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e Podivejse nakalenddr! s
e Pockejnamné nabran€. e
e Musim jit na zachod. Prvnidvere vIevo. s
e ONjedoma e
e Bududomado pllnoCi. e e e
® NASOIE e
e JeVvIOZNiCi. e s
e Myslim, Ze jsou to kli€e. ANO, JSOU. e
e Vkolikhodin vstavdS? e
e Holimse kaZdé rdn0. e
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e Tady by mél byt nainstalovany

Pockej na mé!

bezpecnostni zamek.

Prosim umyjte nadobi.
Obvykle je doma

Smim pouzit koupelnu?
Je to velmi pohodiné.
To je nas novy bazén.
Bydli nékde na jihu.

Je v budové vytah?

On bydli v malém domé.

Mam psa.

Kde ona bydli?

Jaka je tvoje adresa?
Umyj nadobi.

Je to nékde na zemi.
Ona je doma.

Je to v obyvacim pokaoji.
TvUj byt je velmi pékny.
Jsem doma, ale on ne.
Jsou vevniti?



Podivej se na kalendar!
Pockej na mné na brané.

Musim jit na zachod. Prvni dvere vlevo.
On je doma

Budu doma do pulnoci.

na stole

Je v loZnici.

Myslim, Ze jsou to klice. Ano, jsou.
V kolik hodin vstavas?

Holim se kazdé rano.

To je mQj dim.

Prosim bud zticha.

Bydli vedle mne.

Je za vasim domem néjaka zahrada?
Jsi doma?

v mém pokoji

Vidis ten vchod?

Mzes zavfit dvere?

Jdu domd.

Chci jen lezet v posteli.

Nas dam je velmi velky.

Je za vasim domem néjaka zahrada?
Jsi doma?

Sedni si na zidli.

Chce jit domu.

Jsou doma.

Kde je kuchyn?

Podivej se z okna.

Uz jsi ziskal finance na ten diim?
Bydli v patém patre.

Mohu se vysprchovat?

Standardy bydleni Sly nahoru.

Je to tvoje kniha?

Normalné chodime nakupovat v patek.
Zije v byté.

Sli doma.

Ona bydli na jihu Anglie.

MuUzZete prosim rozsvitit?

Vis, kolik loznic tu bude?

Hodiny biji tfi.

V kuchyni bude spousta spotrebica.
Zed je oranzova a modra.

L]
lewe;.
[ ]
L]
[ ]
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Spéjrz w kalendarz.

Zaczekaj na mnie przy bramie.
Musze i$¢ do toalety. Pierwsze drzwi po

On jest w domu.

Bede w domu przed pétnoca.
na stole

Ona jest w sypialni.

Mysle, ze to sg klucze. Tak, s3.
O ktoérej godzinie wstajesz?
Gole sie codziennie rano.

To jest méj dom.

Prosze, badz cicho.

On mieszka obok mnie.

Czy za Pana domem jest ogrdd?
Jestes w domu?

w moim pokoju

Czy widzisz to wejscie?

Czy mozesz zamkng¢ te drzwi?
Ide do domu.

Chce tylko leze¢ w moim t6zku.
Nasz dom jest bardzo duzy.

Czy za Pana domem jest ogrdd?
Jestes w domu?

Usigdz na krzesle.

On chce i$¢ do domu.

Oni (one) sg w domu.

Gdzie jest kuchnia?

Wyjrzyj przez okno.
Otrzymates juz srodki finansowe na ten

Mieszka na pigtym pietrze.

Czy moge wzigé prysznic?
Standardy mieszkaniowe wzrosty.
Czy to twoja ksigzka?

Zwykle robimy zakupy w pigtek.

On mieszka w mieszkaniu.

Poszli do domu.

Ona mieszka w potudniowej Anglii.
Czy moze pan zapali¢ Swiatto?
Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?
Zegar wybija trzecig godzine.

W kuchni bedzie duzo sprzetu AGD.
Sciana jest pomarariczowa i niebieska.
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Vidis ten ohen? Utike;j!

Bydli na horni strané.

Pockej na mé!

Tady by mél byt nainstalovany

bezpecnostni zamek.

Prosim umyjte nadobi.
Obvykle je doma

Smim pouzit koupelnu?
Je to velmi pohodiné.
To je nas novy bazén.
Bydli nékde na jihu.

Je v budové vytah?

On bydli v malém domé.
Mam psa.

Kde ona bydli?

Jaka je tvoje adresa?
Umyj nadobi.

Je to nékde na zemi.
Ona je doma.

Je to v obyvacim pokaoji.
TvUj byt je velmi pékny.
Jsem doma, ale on ne.
Jsou vevniti?

¢ W tym miejscu powinien by¢ zainstalowany

Czy widzisz ten ogien? Uciekaj!
Mieszka na na gornej stronie.
Zaczekaj na mnie!

zamek bezpieczenstwa.

Prosze pozmywac naczynia.

On zazwyczaj jest w domu.

Czy moge korzystac z fazienki?
To jest bardzo wygodne.

To jest nasz nowy basen.

On mieszka gdzies na potudniu.
Czy w tym budynku jest winda?
On mieszka w matym domu.
Mam psa.

Gdzie ona mieszka?

Jaki jest Twéj adres?

Umyj naczynia.

To jest gdzies$ na podtodze.
Ona jest w domu.

To jest w salonie.

Twoje mieszkanie jest bardzo fadne.

Jestem w domu, ale jego nie ma.
Czy oni sg wewnatrz?

11
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o Jedutam priStityden. et
e Drobné si nechte. Diky, preji pekny den. e
e Pfijede posoumraku. e
o Vidy se potkdvame na NAdraZi. e
e Sménny kurzje dobry. s
e Jenatrajektubar? e ————
e Hledam verejné zachody. s
e PobreZi je oblibenym turistickym cilem. e
o Jduzpdtky - vracim se e
e Narodni galerie je oteviena denné. e
e To je moje zastdvka. Ted musime €ekat. .o
e Najdemeto NAaMapPE. e a e
e Stalosetovpatnactém stoleti. s
e DomUjedaleko. e
e Tojevijiznioblasti. e s
e Jdeme navylet lodi. e
e MUZNEDOZENG. e e
e Jetady prfipojeni N internet? e
e Prahaje pEkné mEsto. s
e Jetamhodn@ turistl. e
e TovSechno pochdzi Z Asie. e
o JezCeské republiky? s
e Tatozemé vypadd dobfe. s
e Tojedobré misto k NAVSIEVE. e
o Stravili své prazdniny na 0StrOVE. e
e Kentucky je jednim ze Spojenych Statl e
o Vypnéte kamery/fotoapardty. e et
o Odkud poch@zite? e
o Jdéte smérem k této budove. e
e Jedeme NAa OSIrOV. e
o Prijede dnes? e
e Domuljedlouhdcesta. e
e Nahrad€Zije monstrum. e
o Ve kterdmregionuU to J&? e e a e
o Zpomall e
o Radéjibych Sel pESKY. e s
e Staloseto po zApadu sIUNCE. e
o JdEte Na NAstUPISEE PEL. e e
o Mluvite anglicky? s

e Pojedeme autobusem? e
e MUzeS mé nasmérovat? MUzZes mi dat

e Onjerodily AngliCan. e
o Jetodaleko? s



casu.

Je to vas telefon? Ano, je.

Casto jsme cestovali do Ruska.

Kde je vase skupina?

Mate turistického prlivodce Prahy?
Je to v néjaké vychodni zemi.

V této zemi je to standardni.

Kam jedete na dovolenou?

Meél bys zkusit mistni vino.
Udélejme si vylet nékam daleko.
On je jen turista.

Pojedme viakem.

Rad bych cestoval na Jamaiku.

Oba radi cestujeme.

Je to velmi dobry fidic.

Uvidime se na hlavnim nadrazi.

V Praze je mnoho turistickych privodcu.
Jedte po této cesté.

MuzZes zkontrolovat to spojeni?
Jaké je hlavni mésto Madarska?
Jdeme dol(.

Jsi ze Spanélska?

Cestoval po severni Americe autem.
Japonska auta jsou velmi dobra.
Kde miZeme ziskat mapu?

Kde to je? Tamhle.

Jdeme na jednodenni vylet.

Jste na dovolené? Ano jsme.
V kolik dorazime? V sedm hodin mistniho

Jste na dovolené? Ne jsme tady sluzebné.
To je zakdzand zoéna.

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.
Nikdy jsem nebyl v Japonsku.

Je to oblibenym turistickym cilem.

Jsi odsud?

Je ze Spojenych Statd

Pojdme se projit kolem jezera.

Kdy navstivime hrad?

Je z Belgie?

MUZe$s mé nasmérovat? Mzes mi dat

Jsem Australan.

Afrika je kontinent na jihu
Musis jet na sever.

UZijte si skvély vyhled.
Brazilska kdva je velmi slavna.
Kdy to musime vratit?
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¢ Stalo se to po zapadu slunce.

¢ Je pravidelnym navstévnikem.

e Olomouc je krasné mésto.
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¢ Jade tam w przysztym tygodniu.

* Prosze zatrzymac reszte. Dziekuje, zycze
mitego dnia.

¢ Przyjezdza po zachodzie stonca.

e Zawsze spotykamy sie na dworcu
kolejowym.

¢ Kurs wymiany jest dobry.

¢ Czy na promie jest bar?

¢ Szukam toalet publicznych.

¢ Wybrzeze jest ulubionym celem
turystycznym.

¢ |de z powrotem. Wracam.

¢ Galeria narodowa otwarta jest codziennie.

¢ To jest mdj przystanek autobusowy. Teraz
musimy poczekac.

¢ Jedu tam pfisti tyden.

¢ Drobné si nechte. Diky, preji pékny den.
¢ Pfijede po soumraku.

e Vzidy se potkdvame na nadrazi.
e Sménny kurz je dobry.

¢ Je natrajektu bar?

¢ Hledam verejné zachody.

e PobreZi je oblibenym turistickym cilem.
e Jdu zpatky - vracim se
¢ Narodni galerie je oteviena denné.

¢ To je moje zastdvka. Ted musime Cekat.

¢ Najdéme to na mapé.

Stalo se to v patnactém stoleti.

Domd je daleko.

To je vjizni oblasti.

Jdeme na vylet lodi.

Muz nebo Zena.

Je tady pripojeni na internet?
Praha je pékné mésto.

Je tam hodné turist(.

To vSechno pochazi z Asie.

Je z Ceské republiky?

Tato zemé vypada dobre.

To je dobré misto k navstéve.

Stravili své prazdniny na ostrové.

Kentucky je jednim ze Spojenych statl

Vypnéte kamery/fotoaparaty.
Odkud pochazite?

Jdéte smérem k této budové.
Jedeme na ostrov.

Prijede dnes?

Domd je dlouha cesta.

Na hradé Zije monstrum.

Ve kterém regionu to je?
Zpomal!

Radéji bych Sel pésky.

Stalo se to po zapadu slunce.

* ZnajdZzmy to na mapie.

¢ To wydarzyto sie w XV wieku.

¢ To dtuga droga do domu. Do domu jest
daleko.

¢ To jest na potudniu.

¢ Wybieramy sie na wycieczke statkiem.
e Mezczyzna czy kobieta?

e Czy jest tu potaczenie z Internetem?

¢ Praga to tadne miasto.

e Jest tam wielu turystéw.

¢ To wszystko pochodzi z Azji.

e Czy on jest z Republiki Czeskiej?

¢ Ten kraj wyglada tadnie.

¢ To dobre miejsce na wyjazd (do
zwiedzenia).

¢ Spedzili wakacje na wyspie.

¢ Kentucky jest jednym ze Standéw
Zjednoczonych

¢ Prosimy o wytgczenie aparatu
fotograficznego.

¢ Skad pochodzicie?

¢ Niech pan idzie w kierunku tego budynku.

¢ Jedziemy na wyspe.

¢ Czy on dzisiaj przyjdzie?

¢ Do domu dtuga droga.

¢ W zamku mieszka potwor.

¢ W jakim to jest regionie?

e Zwolnij!

¢ Wolatbym is¢ pieszo.

¢ To stato sie po zachodzie stonica.
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casu.

Jdéte na nastupisté pét.

Mluvite anglicky?

Pojedeme autobusem?

MUZe$s mé nasmérovat? Mzes mi dat

On je rodily Anglican.

Je to daleko?

Je to vas telefon? Ano, je.
Casto jsme cestovali do Ruska.
Kde je vasSe skupina?

Mate turistického prlivodce Prahy?
Je to v néjaké vychodni zemi.

V této zemi je to standardni.
Kam jedete na dovolenou?

Meél bys zkusit mistni vino.
Udélejme si vylet nékam daleko.
On je jen turista.

Pojedme viakem.

Rad bych cestoval na Jamaiku.
Oba radi cestujeme.

Je to velmi dobry fidic.

Uvidime se na hlavnim nadrazi.

V Praze je mnoho turistickych privodcu.
Jedte po této cesté.

Muzes zkontrolovat to spojeni?

Jaké je hlavni mésto Madarska?

Jdeme dold.

Jsi ze Spanélska?

Cestoval po severni Americe autem.
Japonska auta jsou velmi dobra.
Kde miZeme ziskat mapu?

Kde to je? Tamhle.

Jdeme na jednodenni vylet.

Jste na dovolené? Ano jsme.
V kolik dorazime? V sedm hodin mistniho

Jste na dovolené? Ne jsme tady sluzebné.

To je zakdzand zoéna.

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.
Nikdy jsem nebyl v Japonsku.

Je to oblibenym turistickym cilem.

Jsi odsud?

le ze Spojenych Statd

¢ Niech Pan idzie na peron piaty.
e Czy méwi pan/pani po angielsku?
¢ Pojedziemy autobusem?

e Czy mozesz pokaza¢ midroge?

¢ On jest rodzimym Anglikiem.

e Czy to daleko?

e Czy to panski telefon? Tak, méj.

¢ Czesto podrozowalismy do Rosji.

e Gdzie jest wasz zespof?

¢ Czy ma Pan przewodnik turystyczny po
Pradze?

¢ To jest w jakims$ kraju na wschodzie.
e W tym kraju jest to standardem.
¢ Dokad jedziecie na wakacje?
¢ Powinienes$ skosztowac tutejszego wina.
¢ Wybierzmy sie na wycieczke gdzies$ daleko.
¢ To tylko turysta.
¢ JedZmy pociggiem.
e Chciatbym podrézowac na Jamajke.
¢ Oboje lubimy podrézowac.
* On jest bardzo dobrym kierowca.
¢ Do zobaczenia na stacji gtdwnej.
W Pradze jest wielu przewodnikow
wycieczek.
¢ Podazaj pan tg droga.
¢ Czy mozesz sprawdzic¢ to potaczenie?
¢ Jakie miasto jest stolicg Wegier?
e Schodzimy w dot.
e Czy jestes z Hiszpanii?
¢ On podrdzowat samochodem przez
Ameryke Pétnocna.
¢ Japonskie samochody s3 bardzo dobre.
¢ Gdzie mozemy zdoby¢ mape?
e Gdzie to jest? Ottam.
Wybieramy sie na jednodniowg wycieczke.
e Czy jestescie na wakacjach? Tak, jestesmy.
e O ktdrej godzinie przyjezdzamy? O siddmej
po potudniu czasu lokalnego.
e Czy jestescie na wakacjach? Nie, jestesmy
tutaj w interesach.
Jest to strefa zabroniona.

Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.
Nigdy nie bytem w Japonii.

To jest ulubiona destynacja turystyczna.
Jestes tutejszy? Jestes stad?

On jest ze Standéw Zjednoczonych.
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Pojdme se projit kolem jezera.

Kdy navstivime hrad?

Je z Belgie?

MUZe$s mé nasmérovat? Mzes mi dat

Jsem Australan.

Afrika je kontinent na jihu
Musis jet na sever.

UZijte si skvély vyhled.
Brazilska kdva je velmi slavna.
Kdy to musime vratit?

Stalo se to po zdpadu slunce.
Je pravidelnym ndavstévnikem.
Olomouc je krdsné mésto.

Przejdzmy sie dookota jeziora.
Kiedy odwiedzimy zamek?
Czy on jest z Belgii?

Czy mozesz pokazaé mi droge?
Jestem Australijczykiem.

Afryka to kontynent na potudniu.
Musisz jecha¢ na pdtnoc.

Mitego oglagdania widoku.

Brazylijska kawa jest bardzo znana.

Kiedy musimy to zwrdci¢?

To stato sie po zachodzie storica.
On jest statym gosciem.
Ofomuniec to piekne miasto.
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pual druhé

pozdéji

hodin

hodin

brzy

pal hodiny

den

den

as

patnact minut po jedné
V nocCi

pllnoc

dvacet pét minut po jedné
trictvrté na jednu
stoleti

mésic

desetileti

ctvrt na dvé
minuly patek vecer
rano, dopoledne
jedna hodina

pét minut po jedné
minuta

sekunda

rano, dopoledne
vecer

OK, v poradku

za pét minut jedna
hodina

dvé hodiny
odpoledne

stoleti

rok

deset minut po jedné
poledne
odpoledne
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pual druhé
pozdéji
hodin
hodin
brzy

pal hodiny
den

den

cas

patnact minut po jedné
V noci
pllnoc

dvacet pét minut po jedné

trictvrté na jednu
stoleti

mésic

desetileti

Ctvrt na dvé
minuly patek vecer
rano, dopoledne
jedna hodina

pét minut po jedné
minuta

sekunda

rano, dopoledne
veler

OK, v poradku

za pét minut jedna
hodina

dvé hodiny
odpoledne

stoleti

rok

deset minut po jedné
poledne
odpoledne

wpét do drugiej

pozniej

godzina

godzina

wczesnie

pot godziny

dzien

dzien

czas

pietnascie po pierwszej, kwadrans po

pierwszej

W nocy, nocy
poétnoc
dwadziescia pie¢ minut po pierwszej, za

pie¢ wpodt do drugiej

za pietnascie pierwsza, za kwadrans

pierwsza

wiek

miesigc

dekada

kwadrans po pierwszej

w ostatni pigtek wieczorem
rano, przed poftudniem
godzina pierwsza, jest pierwsza
pie¢ minut po pierwszej
minuta

sekunda

rano, przed potudniem
wieczorem

OK, w porzadku

za pie¢ minut pierwsza, za pie¢ pierwsza
godzina

druga, jest druga

po potudniu

wiek

rok

dziesie¢ minut po pierwszej
potudnie

po potudniu
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Je jedna hodina

Kolik je hodin? Jsou dvé hodiny.

Kolik je hodin? Je ¢tvrt na dvé.

Uvidime se rano.

Zabere to dvé hodiny.

Kolik je hodin? Je tfi¢tvrté na jednu.
Kolik je hodin? Je pét minut po jedné
Rok ma tfista Sedesat pét dni.

Je deset hodin rano.

Kolik je hodin? Je deset minut po jedné.
Hodina ma Sedesat minut.

Kolik je hodin? Je za pét minut na jedna.
Kolik je hodin? Je patnact minut po jedné.
Uvidime se pozdéji.

Den m4 dvacet Ctyfi hodin.

Mésic ma tficet dni.

Uvidime se vecer.

Byl jsem tady minuly patek vecer.

V noci obvykle spime,

Ptichazi poledne.

Chodim spat po pullnoci.

Trva to pll hodiny.

Kolik je hodin? Je jedna hodina

Minuta ma Sedesat vtefin.

Zittek je pro mé v pohodé.

odpoledne

Ptijd odpoledne

Stoleti ma sto let.

Kolik je hodin?

Kolik je hodin? Je dvacet pét minut po

Den ma dvacet Ctyfi hodin.
Stoleti ma sto let.

Je deset hodin vecer.
Desetileti ma deset let.

Je jedna hodina

Kolik je hodin? Je pul druhé.
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Je jedna hodina

Kolik je hodin? Jsou dvé hodiny.
Kolik je hodin? Je ¢tvrt na dvé.
Uvidime se radno.

Zabere to dvé hodiny.

Kolik je hodin? Je tfictvrté na jednu.

Kolik je hodin? Je pét minut po jedné
Rok ma trista Sedesat pét dni.

Je deset hodin rano.

Kolik je hodin? Je deset minut po jedné.
Hodina ma Sedesat minut.

Kolik je hodin? Je za pét minut na jedna.

Kolik je hodin? Je patnact minut po jedné.

Uvidime se pozdéji.

Den m4 dvacet Ctyfi hodin.

Mésic ma tficet dni.

Uvidime se vecer.

Byl jsem tady minuly patek vecer.
V noci obvykle spime,

Ptichazi poledne.

Chodim spat po pullnoci.

Trva to pll hodiny.

Kolik je hodin? Je jedna hodina
Minuta ma Sedesat vtefin.

Zittek je pro mé v pohodé.
odpoledne

Ptijd odpoledne

Stoleti ma sto let.

Kolik je hodin?

Kolik je hodin? Je dvacet pét minut po

Den ma dvacet Ctyfi hodin.
Stoleti ma sto let.

Je deset hodin vecer.
Desetileti ma deset let.

Je jedna hodina

Kolik je hodin? Je pdl druhé.

Jest pierwsza.
Ktéra godzina? Jest druga godzina. Jest

Ktdra godzina? Jest kwadrans po pierwszej.

Do zobaczenia rano.

To zajmie dwie godziny.

Ktéra godzina? Jest za kwadrans pierwsza.
Ktéra godzina? Jest pie¢ minut po

pierwsze;j.

Rok ma trzysta szescdziesigt piec dni.
Jest dziesigta rano.

Ktéra godzina? Jest dziesie¢ po pierwszej.
Godzina ma szescdziesigt minut.

Ktéra godzina? Jest za piec pierwsza.

Ktéra godzina? Jest pietnascie po pierwszej.

Do zobaczenia pdznie;j.

Dzien ma dwadziescia cztery godziny.
Miesigc ma trzydziesci dni.

Do zobaczenia wieczorem.

Bytem tutaj w zeszty pigtek wieczorem.
W nocy zazwyczaj Spimy.

Nadchodzi potudnie.

Ktade sie spac po pdtnocy.

To zajmie pot godziny.

Ktéra godzina? Jest pierwsza.

Minuta ma szesédziesigt sekund.
Jutro jest dla mnie w porzadku.

po potudniu

Przyjdz po potudniu.

Wiek ma sto lat.

Ktéra godzina?

Ktéra godzina? Jest za pie¢ wpdt do drugiej.

Dzien ma dwadziesScia cztery godziny.
Wiek ma sto lat.

Jest dziesigta wieczorem.

Dekada ma dziesie¢ lat.

Jest pierwsza.

Ktéra godzina? Jest wpdt do drugie;j.
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sto osmdesat tfi

osm set

osmy

dvacaty

devatenacty

sto sedmdesat pét
osmadvacet

sto dva

desaty

jedenacty

dvé sté Ctyficet sedm
jeden

osmdesaty paty
osmdesat sedm
deset

devadesat osm
patnact

osm set sedm

tisic osmdesat Ctyfi
padesat

deset tisic sedmnact
devadesat

sto Sedesat sedm

pét set osmdesat sedm
sedmdesaty sedmy
pét set jedenact

pét set dvacet jedna
Sestadvacet

sto Sedesat

osm set devadesat sedm
tfi tisice pét set pét
dvé sté jedna
Ctyficaty treti

tricet

Ctyfi sta

sedm set devadesat devét
dvaadvacet

jedenact

Ctyfi sta sedmdesat osm
Ctyfi sta tficet tfi
sedm

tfinact

sto Sedesat dva
sedmy
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Sest set

sto

tfi sta

sto tficet pét
Ctyfi tisice sedm
devét set
devatendact
devadesaty Ctvrty
tfi sta devét
¢trnact

pét set devadesat
osm

sedm tisic osm set Sedesat jedna

devadesat devaty
sto devatenact
dvandct

jedna miliarda
Sedesaty paty
devadesaty druhy
osm set Ctyficet
polovina

dvacet jedna

sto pét

pét

Sedesat pét

osm set padesat dva
¢trnacty

sto jedna

sto tfi

sto sedmdesat jedna
Jaké je tvoje telefonni Cislo?
dvé sté

tficet jedna

sto devadesat devét
tficaty druhy

sedm set sedm
procenta

tfi sta osmdesat dva
dva tisice sedm
patndcty

osmnacty

tisic padesat sedm
tisic devadesat

Ctyfi sta Ctyfi

sto padesat

tfinacty
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Ctyficet

dvacaty prvni

sedm set

minus

sedm set padesat

dva tisice devadesat jedna
sto devadesat

dvacet

sedmnact

sedmnacty

plus

Sedesat

pét tisic Ctyri sta padesat
sedmdesat Sest

tisic sedm

Ctyfi sta sedmndct

dva tisice sto osm

Sest set Sest

osm set deset

Sestnact

sto devadesat pét
osmnact

tfi sta devadesat pét
tisic patnact

dva tisice padesat tfi
tisic

dva tisice sto dvacet dva
deset

treti

Sesty

prvni

Sest

dvacet tfi

osm set sedmdesat jedna
tisic

devadesat devét

dvé sté dvacet

tfi sta osmdesat

sto padesat sedm

tfi sta patnact

tfi sta pét

dvacet Ctyri

Ctyfi sta osmdesat jedna
tfi sta Sedesat Ctyfi

tfi sta Sedesat sedm
Sest set Ctyfi
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tfi tisice dvé sté tficet sedm
tisic dvacet tfi

dvanacty

sto jedenact

sedm set osmdesat pét
sedmdesat

devét

dvacet pét

dva tisice

devétadvacet

jeden milion

druhy

sto tisic pét set sedmnact
pét set dva

osmdesat

dva

pét set

dvé sté padesat

Devaty

Sestnacty

dvé sté devadesat jedna
Ctvrty

padesaty Ctvrty

dvé sté sedm

dva tisice pét

paty

sto

Ctyfi

dvé sté tfinact

padesat Ctyfi
sedmadvacet

dva tisice sto

polovina

tii

Sest set dvacet dva

dva tisice pét set

dva tisice pét set padesat
Ctyficet tfi
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sto osmdesat tfi

osm set

osmy

dvacaty

devatenacty

sto sedmdesat pét
osmadvacet

sto dva

desaty

jedenacty

dvé sté Ctyficet sedm
jeden

osmdesaty paty
osmdesat sedm
deset

devadesat osm
patnact

osm set sedm

tisic osmdesat Ctyfi
padesat

deset tisic sedmnact
devadesat

sto Sedesat sedm

pét set osmdesat sedm
sedmdesaty sedmy
pét set jedenact

pét set dvacet jedna
Sestadvacet

sto Sedesat

osm set devadesat sedm
tfi tisice pét set pét
dvé sté jedna
Ctyficaty treti

tricet

Ctyfi sta

sedm set devadesat devét
dvaadvacet

jedenact

Ctyfi sta sedmdesat osm
Ctyfi sta tficet tfi
sedm

tfinact

sto Sedesat dva
sedmy

sto osiemdziesiat trzy
osiemset

ésmy

dwudziesty

dziewietnasty

sto siedemdziesiat piec¢
dwadziesdcia osiem

sto dwa

dziesigty

jedenasty

dwiescie czterdziesci siedem
jeden

osiemdziesiaty pigty
osiemdziesigt siedem
dziesiec

dziewiecddziesiagt osiem
pietnascie

osiemset siedem

tysigc osiemdziesiat cztery
piecdziesigt

dziesiec tysiecy siedemnascie
dziewieddziesiat

sto sze$dédziesigt siedem
piec¢set osiemdziesigt siedem
siedemdziesigty siédmy
piecset jedenascie

pie¢set dwadziescia jeden
dwadziescia szes¢

sto sze$édziesiagt

osiemset dziewiecdziesigt siedem
trzy tysigce piecset piec
dwiescie jeden

czterdziesty trzeci
trzydziesci

czterysta

siedemset dziewiecdziesigt dziewiec
dwadziescia dwa

jedenascie

czterysta siedemdziesigt osiem
czterysta trzydziesSci trzy
siedem

trzynascie

sto sze$édziesigt dwa
siodmy
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Sest set

sto

tfi sta

sto tficet pét
Ctyfi tisice sedm
devét set
devatendact
devadesaty Ctvrty
tfi sta devét
¢trnact

pét set devadesat
osm

sedm tisic osm set Sedesat jedna

devadesat devaty
sto devatenact
dvandct

jedna miliarda
Sedesaty paty
devadesaty druhy
osm set Ctyficet
polovina

dvacet jedna

sto pét

pét

Sedesat pét

osm set padesat dva
¢trnacty

sto jedna

sto tfi

sto sedmdesat jedna
Jaké je tvoje telefonni Cislo?
dvé sté

tficet jedna

sto devadesat devét
tficaty druhy

sedm set sedm
procenta

tfi sta osmdesat dva
dva tisice sedm
patndcty

osmnacty

tisic padesat sedm
tisic devadesat

Ctyfi sta Ctyfi

sto padesat

tfinacty

szescset

sto

trzysta

sto trzydziesci pieé
cztery tysigce siedem
dziewieéset
dziewietnascie
dziewiedédziesigty czwarty
trzysta dziewiec
czternascie

piecset dziewiecdziesigt
osiem

siedem tysiecy osiemset sze$édziesigt jeden

dziewiedédziesigty dziewigty
sto dziewietnascie
dwanascie

miliard

sze$édziesiagty pigty
dziewiedédziesiaty drugi
osiemset czterdziesci

pot

dwadziescia jeden

sto piec

piec

sze$cédziesiat piec
osiemset piec¢dziesigt dwa
czternasty

sto jeden

sto trzy

sto siedemdziesigt jeden
Jaki jest twdj numer telefonu?
dwiescie

trzydziesci jeden

sto dziewiedédziesiat dziewiec
trzydziesty drugi
siedemset siedem
procenty

trzysta osiemdziesigt dwa
dwa tysigce siedem
pietnasty

osiemnasty

tysigc piecdziesigt siedem
tysigc dziewiecdziesigt
czterysta cztery

sto piecdziesiat

trzynasty
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Ctyficet

dvacaty prvni

sedm set

minus

sedm set padesat

dva tisice devadesat jedna
sto devadesat

dvacet

sedmnact

sedmnacty

plus

Sedesat

pét tisic Ctyri sta padesat
sedmdesat Sest

tisic sedm

Ctyfi sta sedmndct

dva tisice sto osm

Sest set Sest

osm set deset

Sestnact

sto devadesat pét
osmnact

tfi sta devadesat pét
tisic patnact

dva tisice padesat tfi
tisic

dva tisice sto dvacet dva
deset

treti

Sesty

prvni

Sest

dvacet tfi

osm set sedmdesat jedna
tisic

devadesat devét

dvé sté dvacet

tfi sta osmdesat

sto padesat sedm

tfi sta patnact

tfi sta pét

dvacet Ctyri

Ctyfi sta osmdesat jedna
tfi sta Sedesat Ctyfi

tfi sta Sedesat sedm
Sest set Ctyfi

czterdziesci
dwudziesty pierwszy
siedemset

minus

siedemset piecdziesiagt

dwa tysigce dziewiecddziesiat jeden

sto dziewiedédziesiat
dwadziescia

siedemnascie

siedemnasty

plus

sze$édziesiat

piec tysiecy czterysta pieédziesiat
siedemdziesigt szes¢

tysigc siedem

czterysta siedemnascie

dwa tysigce sto osiem
szescset szesé

osiemset dziesiec

szesnascie

sto dziewieddziesiat piec
osiemnascie

trzysta dziewiecdziesigt piec
tysigc pietnascie

dwa tysigce piecédziesiat trzy
tysiac

dwa tysigce sto dwadziescia dwa
dziesiec

trzeci

szOsty

pierwszy

szesé

dwadziescia trzy

osiemset siedemdziesiat jeden
tysiac

dziewiedédziesiat dziewiec
dwiescie dwadziescia

trzysta osiemdziesiat

sto piecdziesigt siedem
trzysta pietnascie

trzysta piec

dwadziescia cztery

czterysta osiemdziesigt jeden
trzysta szesédziesiat cztery
trzysta szesédziesigt siedem
sze$lset cztery
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tfi tisice dvé sté tricet sedm

tisic dvacet tfi
dvanacty

sto jedenact

sedm set osmdesat pét
sedmdesat

devét

dvacet pét

dva tisice
devétadvacet

jeden milion

druhy

sto tisic pét set sedmnact
pét set dva

osmdesat

dva

pét set

dvé sté padesat
Devaty

Sestnacty

dvé sté devadesat jedna
Ctvrty

padesaty Ctvrty

dvé sté sedm

dva tisice pét

paty

sto

Ctyfi

dvé sté tfinact

padesat Ctyfi
sedmadvacet

dva tisice sto

polovina

tii

Sest set dvacet dva

dva tisice pét set

dva tisice pét set padesat
Ctyficet tfi

trzy tysigce dwiescie trzydziesci siedem
tysigc dwadziescia trzy
dwunasty

sto jedenascie

siedemset osiemdziesigt piec
siedemdziesigt

dziewied

dwadziescia piec¢

dwa tysigce

dwadziescia dziewiec

milion

drugi

sto tysiecy piecset siedemnascie
pie¢set dwa

osiemdziesiat

dwa

piecset

dwiescie pieédziesiat

dziewiaty

szesnasty

dwiescie dziewiecdziesiagt jeden
czwarty

piecdziesigty czwarty

dwiescie siedem

dwa tysigce pieé

piaty

sto

cztery

dwiescie trzynascie

piecdziesigt cztery

dwadziescia siedem

dwa tysigce sto

pot

trzy

szes¢set dwadziescia dwa

dwa tysigce pieéset

dwa tysigce pieéset piecdziesiat
czterdziesci trzy
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Lekce 004 Cislovky procvicovaci véty TEST

o Sestsetaul et
e sedm set devadesat deveét aut e
o CtrnAct dni e
o Pétplusdvajesedm. et
o dvésté padesdt aut e
e OSMSELAUL e
e osmsetsedmaut e a e
o dvatisice sedmaut e
o stoSedesat sedm aut e
o Sedesat PELANT e
o desetdni et
e sedm set osmdesat PEL AUt e
o osmdesaty paty pripad e
o padesat Ctyli dni et
o dvacetSest dni e
o jedendcty pripad e
o patnAact dni et
e dvatisice devadesdt jedna aut e
o stoosmdesattiiauta = e
o sto padesdat sedm aut e
e osmsetdevadesat sedm aut e s
e MUZes najit o tisic dOvodU VIC. e
o dvatisSiCe aUt e e
o tfistadevadesat PEt aUut et
o PELSELAUL et
o devadesat dni et
o Sestnacty pripad et
o Ctyficaty tfeti pripad e
o dvéstédvacet aut e
o tritisice pEtset PEL AUl e e
e péttisic Ctyfista padesdataut s
o stosedmdesat jedna aut e
e dvatisice pétset padesdat aut s
e osmdesat sedm dni et
o stoSedesatdvaaut e
o CELYFiMUZI e
o CtyfistaCtylfiauta e
e dvatisice stodvacet dvaaut e
o Ctyfistasedmdesat 0SM aUt e
o Ctyfistatiicet tFiaUt e
o Ctyfitisice sedm aut e
o druhy Pripad et
o dvestEtiindct aut e
o sedmnacty pripad e



devadesaty druhy pripad
padesat dni

treti pripad

¢trnacty pripad

devét Zen

tfi sta osmdesat dva aut
paty pripad
devatendcty pfripad
Devaty pfipad
osmnacty pripad
devadesat osm dni

Jaké je tvé telefonni Cislo? Moje Cislo je

603541981.

devadesat devét dni
sto jedna aut

pét set osmdesat sedm aut
jeden muz

Sest set dvacet dva aut
osmy pripad

tficet jedna dni

sto jedenact aut

dvé sté jedna aut

Je pul Sesté.

sto padesat aut

sto devatendact aut
dvé sté sedm aut

sto devadesat pét aut
dva tisice pét set aut
sto devadesat aut
Sedesat dni

tisic osmdesat Ctyfi aut
tfi sta osmdesat aut
pét Zen

osm set sedmdesat jedna aut
sto tficet pét aut

tisic sedm

sto dva aut

pét set dva aut

jeden milion aut
desaty pfipad
devatendact dni
patnacty pfipad
sedmdesat Sest dni
tisic devadesat aut

sto pét aut

sto dni
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osm set Ctyficet aut
osm set padesat dva aut
sedm set padesat aut
Sest set Ctyfi auta
osmdesat dni

sedm Zen

sedmy pfipad

Sedesaty paty pripad
sedm tisic osm set Sedesat jedna aut
Je pul Sesté.

tfi sta pét aut

osm set deset aut

tfi sta aut

sedmdesaty sedmy pfipad
tisic patnact aut

dva tisice padesat tfi aut
Sest set Sest aut

sedm set aut

jedenact dni

dva tisice sto aut
Ctyficet tri dni

pét set dvacet jedna aut
sto devadesat devét aut
devadesaty Ctvrty ptipad
sedm set sedm aut
dvacet devét dni

tisic padesat sedm aut
dvacet sedm dni
dvanact dni

Sesty pripad

tficet dni

tfinacty pfipad

sto tfi aut

tisic aut

pét set devadesat aut
padesaty Ctvrty pfipad
dva tisice sto osm aut
tfinact dni

dvanacty pripad

devét set aut

tfi sta patnact aut
Ctvrty pripad

sto Sedesat aut

Kolik je pét minus Ctyfi?
dva tisice pét aut

tfi sta Sedesat sedm aut
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sto dni

deset tisic sedmndct aut
devadesat devaty pripad
tisic dvacet tfi auta
dvacaty pripad

dvacet dni

dvacet osm dni

prvni pfipad

dvacet pét dni

dvacet Ctyfi dni

sto tisic pét set sedmnact aut
dvacet jedna dni

tficaty druhy pripad
sedmnact dni

dvacet tfi dni

dvacet dva dni

Ctyfi sta sedmndct aut
dvé sté aut

Ctyfi sta aut

dvé sté Ctyficet sedm aut
dvé sté devadesat jedna aut
pét set jedendct aut

tfi muzi

dvacaty prvni pfipad
osm zen

osmnact dni

Sest zen

sto sedmdesat pét aut
deset dni

tfi tisice dveé sté tficet sedm aut

Ctyfi sta osmdesat jedna aut
Sestnact dni

tfi sta devét aut

dva muzi

jedna miliarda aut
sedmdesat dni

Pét procent studentl je nemocnych.

tfi sta Sedesat Ctyfi auta
Ctyficet dni
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e Sest set aut

sedm set devadesat devét aut

¢trnact dni

Pét plus dva je sedm.
dvé sté padesat aut
osm set aut

osm set sedm aut

dva tisice sedm aut
sto Sedesat sedm aut
Sedesat pét dni

deset dni

sedm set osmdesat pét aut
osmdesaty paty pripad
padesat Ctyfi dni
dvacet Sest dni
jedenacty pripad
patnact dni

dva tisice devadesat jedna aut

sto osmdesat tfi auta
sto padesat sedm aut

osm set devadesat sedm aut

MuzZes najit o tisic davodl vic.

dva tisice aut

tfi sta devadesat pét aut
pét set aut

devadesat dni

Sestnacty pfipad
Ctyficaty treti pfipad
dvé sté dvacet aut

tfi tisice pét set pét aut

pét tisic Ctyfi sta padesat aut
sto sedmdesat jedna aut

dva tisice pét set padesat aut
osmdesat sedm dni

sto Sedesat dva aut

Ctyfi muzi

Ctyfi sta Ctyfi auta

dva tisice sto dvacet dva aut

Lekce 004 &islovky procvi¢ovaci véty KLIC

sze$éset samochoddw
siedemset dziewiecdziesiagt dziewiec

samochodoéw

czternascie dni

Pie¢ plus dwa to siedem.

dwiescie piecdziesigt samochoddow
osiemset samochoddéw

osiemset siedem samochoddéw

dwa tysigce siedem samochoddéw

sto sze$édziesigt siedem samochodéw
sze$cdziesiagt piec dni

dziesiec¢ dni

siedemset osiemdziesiat pie¢ samochodéw
osiemdziesiaty piaty przypadek
piecdziesiat cztery dni

dwadziescia szes¢ dni

jedenasty przypadek

pietnascie dni

dwa tysigce dziewiecdziesiagt jeden

samochodéw

sto osiemdziesiat trzy samochody

sto piecédziesigt siedem samochodéw
osiemset dziewieddziesiat siedem

samochodéw

Mozesz znalezé jeszcze tysigc nastepnych

powodow.

dwa tysigce samochodéw

trzysta dziewiecdziesigt pie¢ samochoddéw
pie¢set samochoddéw

dziewiedédziesiat dni

szesnasty przypadek

czterdziesty trzeci przypadek

dwiescie dwadziescia samochoddw

trzy tysigce pieéset pie¢ samochodow
piec tysiecy czterysta pieédziesigt

samochodow

sto siedemdziesigt jeden samochoddéw
dwa tysigce pieéset piecdziesiat

samochodéw

osiemdziesigt siedem dni
sto szes$c¢dziesigt dwa samochody
czterech mezczyzn

czterysta cztery samochody
dwa tysigce sto dwadziescia dwa

samochody
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Ctyfi sta sedmdesat osm aut
Ctyfi sta tficet tfi aut

Ctyfi tisice sedm aut

druhy pfipad

dvé sté tfinact aut
sedmnacty pripad
devadesaty druhy pfipad
padesat dni

treti pripad

¢trnacty pripad

devét Zen

tfi sta osmdesat dva aut
paty pripad

devatendcty pfipad

Devaty pfipad

osmnacty pripad

devadesat osm dni

Jaké je tvé telefonni Cislo? Moje Cislo je

603541981.

devadesat devét dni
sto jedna aut

pét set osmdesat sedm aut
jeden muz

Sest set dvacet dva aut
osmy pfipad

tficet jedna dni

sto jedendct aut

dvé sté jedna aut

Je pul Sesté.

sto padesat aut

sto devatenact aut
dvé sté sedm aut

sto devadesat pét aut
dva tisice pét set aut
sto devadesat aut
Sedesat dni

tisic osmdesat Ctyfi aut
tfi sta osmdesat aut
pét Zen

osm set sedmdesat jedna aut
sto tficet pét aut

tisic sedm

sto dva aut

pét set dva aut

jeden milion aut

e czterysta siedemdziesigt osiem
samochoddéw

e czterysta trzydziesci trzy samochody
e cztery tysigce siedem samochodéw
e drugi przypadek, drugie zdarzenie

¢ dwiescie trzynascie samochoddéw

¢ siedemnasty przypadek

o dziewiecdziesigty drugi przypadek

e piecdziesigt dni

e trzeci przypadek

e czternasty przypadek

e dziewiec kobiet

¢ trzysta osiemdziesigt dwa samochody
e piagty przypadek

e dziewietnasty przypadek

e dziewiaty przypadek

¢ osiemnasty przypadek

o dziewiecdziesigt osiem dni

¢ Jaki jest twdj numer telefonu? Mdj numer

telefonu to 603541981.

o dziewiecdziesigt dziewie¢ dni

¢ sto jeden samochodéw

e piecset osiemdziesigt siedem samochoddéw
¢ jeden mezczyzna

¢ szescset dwadzieScia dwa samochody
e 6smy przypadek

e trzydziesci jeden dni

¢ sto jedenascie samochoddéw

¢ dwiescie jeden samochodéw

e Jest wpdt do szdstej.

¢ sto pieédziesigt samochoddéw

¢ sto dziewietnascie samochoddéw

¢ dwiescie siedem samochodéw

¢ sto dziewiecdziesigt pie¢ samochoddéw
¢ dwa tysigce pie¢set samochoddéw

¢ sto dziewiecdziesigt samochodow

e szescdziesigt dni

e tysigc osiemdziesigt cztery samochody
e trzysta osiemdziesigt samochoddéw

¢ piec kobiet

¢ osiemset siedemdziesiat jeden

samochodow

¢ sto trzydziesci pie¢ samochodéw
e tysigc siedem samochodow

¢ sto dwa samochody

e pieé¢set dwa samochody

¢ milion samochodéw

41



desaty pripad
devatendct dni
patnacty pfipad
sedmdesat Sest dni
tisic devadesat aut
sto pét aut

sto dni

osm set Ctyficet aut
osm set padesat dva aut
sedm set padesat aut
Sest set Ctyfi auta
osmdesat dni

sedm Zen

sedmy pfipad
Sedesaty paty pripad

sedm tisic osm set Sedesat jedna aut

Je pul Sesté.

tfi sta pét aut
osm set deset aut
tfi sta aut

sedmdesaty sedmy pfipad

tisic patnact aut

dva tisice padesat tfi aut
Sest set Sest aut

sedm set aut

jedenact dni

dva tisice sto aut
Ctyficet tri dni

pét set dvacet jedna aut
sto devadesat devét aut
devadesaty Ctvrty ptipad
sedm set sedm aut
dvacet devét dni

tisic padesat sedm aut
dvacet sedm dni
dvanact dni

Sesty ptipad

tricet dni

tfinacty pfipad

sto tfi aut

tisic aut

pét set devadesat aut
padesaty Ctvrty pfipad
dva tisice sto osm aut
tfinact dni

dziesigty przypadek

dziewietnascie dni

pietnasty przypadek

siedemdziesigt szes¢ dni

tysigc dziewiecdziesigt samochodéw
sto pie¢ samochodow

sto dni

osiemset czterdzie$ci samochoddéw
osiemset piec¢dziesigt dwa samochody
siedemset piec¢dziesigt samochoddéw
sze$cset cztery samochody
osiemdziesiagt dni

siedem kobiet

siédmy przypadek

sze$édziesiaty pigty przypadek

siedem tysiecy osiemset szes¢dziesiagt jeden

samochodéw

Jest wpot do szdstej.

trzysta pie¢ samochodéw

osiemset dziesie¢ samochodow

trzysta samochodéw

siedemdziesigty siddmy przypadek
tysigc pietnascie samochodow

dwa tysigce piedédziesiat trzy samochody
sze$cset szes¢ samochoddéw

siedemset samochoddéw

jedenascie dni

dwa tysigce sto samochodéw
czterdziesci trzy dni

pie¢set dwadziescia jeden samochodéw
sto dziewieddziesiat dziewie¢ samochoddéw
dziewiedédziesigty czwarty przypadek
siedemset siedem samochodéw
dwadziescia dziewie¢ dni

tysigc piecdziesigt siedem samochodow
dwadziesdcia siedem dni

dwanascie dni

szOsty przypadek

trzydziesci dni

trzynasty przypadek

sto trzy samochody

tysigc samochodéw

piecset dziewiecdziesigt samochodow
piec¢dziesigty czwarty przypadek

dwa tysigce sto osiem samochodow
trzynascie dni
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dvanacty pfripad

devét set aut

tfi sta patnact aut
Ctvrty pripad

sto Sedesat aut

Kolik je pét minus Ctyfi?
dva tisice pét aut

tfi sta Sedesat sedm aut
sto dni

deset tisic sedmnact aut
devadesat devaty pripad
tisic dvacet tfi auta
dvacaty pripad

dvacet dni

dvacet osm dni

prvni pfipad

dvacet pét dni

dvacet Ctyfi dni

sto tisic pét set sedmndact aut
dvacet jedna dni

tficaty druhy pfipad
sedmnact dni

dvacet tfi dni

dvacet dva dni

Ctyfi sta sedmndct aut

dvé sté aut

Ctyfi sta aut

dvé sté Ctyficet sedm aut

dvé sté devadesat jedna aut
pét set jedendct aut

tfi muzi

dvacaty prvni pfipad

osm zen

osmnact dni

Sest zen

sto sedmdesat pét aut
deset dni

tfi tisice dvé sté tficet sedm aut
Ctyfi sta osmdesat jedna aut
Sestnact dni

tfi sta devét aut

dva muzi

jedna miliarda aut

sedmdesat dni

dwunasty przypadek

dziewieéset samochoddéw

trzysta pietnascie samochodow

czwarty przypadek

sto sze$cédziesigt samochodow

lle to jest pie¢ minus cztery?

dwa tysigce pie¢ samochodow

trzysta szesédziesigt siedem samochoddéw
sto dni

dziesiec tysiecy siedemnascie samochoddw
dziewiedédziesigty dziewigty przypadek
tysigc dwadziescia trzy samochody
dwudziesty przypadek

dwadziescia dni

dwadziescia osiem dni

pierwszy przypadek

dwadziescia pie¢ dni

dwadziescia cztery dni

sto tysiecy pieéset siedemnascie

samochodow

dwadziescia jeden dni

trzydziesty drugi przypadek

siedemnascie dni

dwadziescia trzy dni

dwadziescia dwa dni

czterysta siedemnascie samochodéw
dwiescie samochodow

czterysta samochoddéw

dwiescie czterdziesci siedem samochodéw
dwiescie dziewiecdziesiagt jeden

samochodéw

piecset jedenascie samochoddéw

trzech mezczyzn

dwudziesty pierwszy przypadek

osiem kobiet

osiemnascie dni

szes¢ kobiet

sto siedemdziesigt pie¢ samochoddéw
dziesiec dni

trzy tysigce dwiescie trzydziesci siedem

samochodéw

czterysta osiemdziesiagt jeden samochodéw
szesnascie dni

trzysta dziewie¢ samochodéw

dwdéch mezczyzn

miliard samochoddéw

siedemdziesiat dni
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e Pét procent studentl je nemocnych.
e tfi sta Sedesat Ctyfi auta
o Ctyficet dni

e Piec procent studentdw jest chorych.
e trzysta sze$cdziesigt cztery samochody
e czterdziesci dni
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Chces rybu nebo téstoviny?
zUstat

rezervace

menu

umisténi

pokoj na dnesni noc
ucet

UZijte si pobyt.
luxusni hotel

Cislo

podavat snidani
jidlo

voda

nabidnout
cheeseburger

kava

salat

restaurace

dvojity

stfedni

na druhém patre
jaké jsou tvé téstoviny?
Objednejme si pizzu.
uklidit pokoj

bar

mistnost pokoj
steak

stal

hotel

uzivat si

Jsou volni?

typicky

polévka

vecere

snidané

Lekce 005 hotel, restaurace_slovni zasoba TEST
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Chces rybu nebo téstoviny?
zUstat

rezervace

menu

umisténi

pokoj na dnesni noc
ucet

UZijte si pobyt.
luxusni hotel

Cislo

podavat snidani
jidlo

voda

nabidnout
cheeseburger

kava

salat

restaurace

dvojity

stfedni

na druhém patre
jaké jsou tvé téstoviny?
Objednejme si pizzu.
uklidit pokoj

bar

mistnost pokoj
steak

stal

hotel

uzivat si

Jsou volni?

typicky

polévka

vecere

snidané

Lekce 005 hotel, restaurace_slovni zasoba KLIC

Chcesz rybe czy makaron?
zostac

rezerwacja

menu

lokalizacja

pokdj na dzisiejszg noc
rachunek

Mitego pobytu!
luksusowy hotel
numer

podawac $niadanie
positek

woda

proponowac
cheeseburger
Kawa

Satatka

restauracja
podwadjny

Sredni

na drugim pietrze
Jak smakuje twoj makaron?
Zaméwmy pizze.
posprzatac pokdj
bar

pokaj

stek

stot

hotel

cieszyc sie

Czy oni sg wolni?
typowy

zupa

kolacja

$niadanie
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Lekce 005 hotel, restaurace_procvicovaci véty TEST

e Vidy bydlivluxusnim hotelu. s
¢ Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak
tvoje ryba?

e 7nas presné umisténi toho hotelu? e
o Jsoutyto Zidle VOINE? e
e Mohu zarezervovat stUl pro PEt? e
¢ Pfines mi néjakou whisky. A hned dvojitou! ...
o MUZeme zaplatit UCEL? e
o MAte rezervaci? e
e Prosim, uklidte mUj pokoj. e s
e Mohu sirezervovat pokoj na dnesSni NOC? i
o Kdejehotel? e
e Date si n€jakou poléVKU? e
e Rad bych rajéatovy saldt, prosim. e
¢ Jak byste si pral vas steak? Malo, stfedné

nebo hodné propeCeny? e —————————
e Cojenasnidani? e s

V kolik hodin podavate snidani? e

Dam si cheesburger, prosim. e

Kde je ta Cinskd restaurace? e e
Pojdme do baru. e

Jak dlouho zUstanete? e
e Chcete ryby nebo téstoviny? Radéji
testoviny diKy. e

e Podava se VECEIE. e e
o Dékujizachutné jidlo. e
e Mate volny pokoj na dnesSni NOC? e
e DASsin€jakou kAvUu? e
o DaSsingjakou vodu? e
o Jakéje tvé Cislo pokoje? e
o UZijte si pobyt. et
e Mohuvam nabidnout n€co k piti? e
o Jak si prejete vas steak? Syrovy, stfedné

propeceny nebo PropeCeny? e e aa e
e Vas pokojjeve druhém patfe. s

Jaké je typické mistni jidlo? e e
UZijte si pobyt! DEKUji e
e COJENAMENU? e a e e e

Objednejme si pizzu. Dobry ndpad. s
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e Vzdy bydli v luxusnim hotelu.

» Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak
tvoje ryba?

e Znas presné umisténi toho hotelu?

¢ Jsou tyto zZidle volné?

e Mohu zarezervovat stul pro pét?

¢ Pfines mi néjakou whisky. A hned dvojitou!
e MUZeme zaplatit Ucet?

e Mate rezervaci?

e Prosim, uklidte muj poko;j.

e Mohu si rezervovat pokoj na dnesni noc?

¢ Kde je hotel?

e Date si néjakou polévku?

e Rad bych raj¢atovy saldt, prosim.

¢ Jak byste si pral vas steak? Malo, stfedné
nebo hodné propeceny?

¢ Coje nasnidani?

V kolik hodin podavate snidani?
e Dam si cheesburger, prosim.

Kde je ta ¢inska restaurace?

Pojdme do baru.

Jak dlouho zlstanete?

e Chcete ryby nebo téstoviny? Radéji
téstoviny diky.

e Podava se vecere.

e Dékuji za chutné jidlo.

e Mate volny pokoj na dnesni noc?

e Das si néjakou kavu?

e Das si néjakou vodu?

¢ Jaké je tvé Cislo pokoje?

o Uzijte si pobyt.

¢ Mohu vam nabidnout néco k piti?

 Jak si prejete vas steak? Syrovy, stfedné
propeceny nebo propeceny?

e Vas pokoj je ve druhém patre.

o Jaké je typické mistni jidlo?

e Uzijte si pobyt! Dékuji

e Coje namenu?
Objednejme si pizzu. Dobry napad.

¢ On zawsze zatrzymuje sie w luksusowym
hotelu.

Jak twoéj makaron? Jest dobry. A jak ryba?

Czy znasz doktadng lokalizacje tego hotelu?
Czy te krzesta sg wolne?
Czy moge zarezerwowac stot dla pieciu

0séb?
® Przynie$s mi whisky. Zréb mi podwdjng!
e Czy mozemy zaptaci¢ rachunek?
e Czy ma pan rezerwacje?
® Prosze posprzgta¢ moj poko;.
¢ Czy moge zarezerwowac pokdj na dzisiejsza

e Gdzie znajduje sie ten hotel?
e Chciatby pan troche zupy?

* Poprosze satatke z pomidoréw.
¢ Jak pan chce swdj stek? Stabo, Srednio lub
dobrze wypieczony?

e Co jest na $niadanie?

¢ O ktdrej godzinie podajecie $niadanie?

e Poprosze cheesburgera.

¢ Gdzie jest ta chinska restauracja?

e ChodZmy do baru.

¢ Jak dtugo panstwo pozostajg? Jak dtugo
pan pozostaje?

¢ Chcecie rybe czy makaron? Wolim makaron
dzieki.

¢ Podawana jest kolacja.

¢ Dziekuje za pyszny positek.

¢ Czy jest wolny pokdj na te noc?

¢ Napijesz sie kawy?

e Czy chciatbys troche wody?

¢ Jaki jest twdj numer pokoju?

¢ Mitego pobytu!

¢ Moge zapronowac Panu cos do picia?

¢ Jakiego steka Pan chce? Stabo, srednio lub
dobrze wysmazonego?

¢ Pana pokdj jest na drugim pietrze.
¢ Jakie jest typowe danie lokalne?
Mitego pobytu! Dziekuje

e Cojest wmenu?

e Zaméwmy pizze. Dobry pomyst.
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¢aj

kolac

sekat, krajet
Jsou volni?
pivo

jist

¢okolada
zdravy

od, z

syr

sendvic
mléko

jist

ryze
Objednejme si pizzu.
jablko

vino

cukr

talir

dort, kolac
cola

zeleny ¢aj
varit
Nemam hlad.
vajicko
pracovni stll
pomeran¢
sladky
Latinskd Amerika
Sunka

obéd

chléb
brambor
Zvykacka
pizza

maso
alkohol

jidlo
hladovy
Chces rybu nebo téstoviny?
myt

caj

zelenina
ovoce
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v kavarné

omeleta

jaké jsou tvé téstoviny?
sal, slany

hranolky

kure

nabidnout

polévka
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e (aj

e kolac

o sekat, krajet
e Jsouvolni?
® pivo

o jist

¢ Cokolada

e zdravy

e 0od,z

® syr

e sendvic

e mléko

o jist

* ryie

¢ Objednejme si pizzu.
¢ jablko

* vino

e cukr

e talif

e dort, kolac

e cola

e zeleny Caj

e varit

e Nemam hlad.
¢ vajicko

e pracovni stal
e pomeranc

¢ sladky

e Latinska Amerika
® Sunka

* obéd

e chléb

e brambor

o 7vykacka

® pizza

* maso

¢ alkohol

e jidlo

¢ hladovy

e Chces rybu nebo téstoviny?
e myt

e Caj

e zelenina

e ovoce

herbata

ciasto

cig¢, kroié

Czy oni sg wolni?
piwo

jesé

czekolada
zdrowy

od, z

ser

kanapka

mleko

jesc¢

Ryz

Zaméwmy pizze.
jabtko

wino

cukier

talerz

ciasto

kola

zielona herbata
gotowad

Nie jestem gtodny.
jajko

biurko
pomarancza
Stodkie
Ameryka tacinska
szynka

lunch

chleb

Ziemniak

guma do zucia
pizza

mieso

alkohol

jedzenie

gtodny

Chcesz rybe czy makaron?
my¢

herbata
warzywo

owoc
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v kavarné

omeleta

jaké jsou tvé téstoviny?
sal, slany

hranolky

kure

nabidnout

polévka

w kawiarni

omlet

Jak smakuje twoj makaron?
Sél

frytki

kurczak

proponowac

zupa
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Das si kufeci steak?

Das si néjaky caj?

Je v ledni¢ce néjaké mléko?
Udélam ti omeletu.

M3s rad Cinské jidlo?

Rad bych vas pozval na obéd.
Chcete ryby nebo téstoviny? Radéji

téstoviny diky.

To je talif plny masa a brambor.
Nepijte alkohol!

Umis vafrit?

Zdrava snidané je nutnosti.
Snédli vSechno.

Date si néjakou polévku?

Uz jsi jedl toto ovoce?

Zabil bych pro kousek ¢okolady.
Mohu dostat sklenici vina?
Uvidime se v kavarné.

Das si néjaky cukr?

Das si néjaké pivo?

M3s hlad?

Davam si sendvic za stolem.
Mdame pomerance?

MuUzZes nakrajet chleba?

Mohu si dat vajicko?

MuUzes$ mi podat stl?

Salek kavy

Dejme si néjakou pizzu.

Umyj si ruce!

Mohu vam nabidnout néco k piti?
Miluji jable€ny kolac.

Dej si sendvic.

Mam radéji zeleny c¢aj.

Jsou tyto Zidle volné?

Mas rad francouzské brambory?
Jis rad ¢inu?

Nikdy nepiji kolu.

Nerad jim maso.

V okoli jsou specidlni obchody se syrem.
Mohu si to dat s ryzi?

Mas hlad? Ne, nemam.

Jis rad zeleninu?

Miluji ten kolac.

Prodavate zvykacky?
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e Kdava z latinské Ameriky je dobrd e
e Mamchut nasladké.
¢ Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak

tvoje ryba?
e DAMSISUNKUSVEJCI. e
e PeCené brambory nebo hranolky? s

Objednejme si pizzu. Dobry ndpad. e

Cajje dobry. e
e Mohusivzit jesté chleba? s
Chtél bys jablko? s
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Das si kufeci steak?

Das si néjaky caj?

Je v ledni¢ce néjaké mléko?
Udélam ti omeletu.

M3s rad Cinské jidlo?

Rad bych vas pozval na obéd.
Chcete ryby nebo téstoviny? Radéji

téstoviny diky.

To je talif plny masa a brambor.
Nepijte alkohol!

Umis vafrit?

Zdrava snidané je nutnosti.
Snédli vSechno.

Date si néjakou polévku?

Uz jsi jedl toto ovoce?

Zabil bych pro kousek ¢okolady.
Mohu dostat sklenici vina?
Uvidime se v kavarné.

Das si néjaky cukr?

Das si néjaké pivo?

M3s hlad?

Davam si sendvic za stolem.
Mdame pomerance?

MuUzZes nakrajet chleba?

Mohu si dat vajicko?

MuUzes$ mi podat stl?

Salek kavy

Dejme si néjakou pizzu.

Umyj si ruce!

Mohu vam nabidnout néco k piti?
Miluji jable€ny kolac.

Dej si sendvic.

Mam radéji zeleny c¢aj.

Jsou tyto Zidle volné?

Mas rad francouzské brambory?
Jis rad ¢inu?

Nikdy nepiji kolu.

Nerad jim maso.

V okoli jsou specidlni obchody se syrem.

Mohu si to dat s ryzi?
Mas hlad? Ne, nemam.
Jis rad zeleninu?

Miluji ten kolac.
Prodavate zvykacky?

Zjesz stek z kurczaka?

Czy chcesz moze herbaty?

Czy w loddéwce jest mleko?

Zrobie ci omlet.

Czy lubisz chiniskie jedzenie?

Chciatbym zaprosic¢ pana na lunch.

Chcecie rybe czy makaron? Wolim makaron

To jest talerz peten miesa i ziemniakdw.
Nie pi¢ alkoholu!

Czy umiesz gotowac?

Zdrowe $niadanie jest koniecznoscia.
Zjedli wszystko.

Chciatby pan troche zupy?

Czy kiedykolwiek jadtes ten owoc?
Zabitbym dla kawatka czekolady.

Czy moge dostac kieliszek wina?

Do zobaczenia w kawiarni.

Chcesz troche cukru?

Napijesz sie troche piwa?

Czy jestes gtodny?

Jem kanapke przy biurku.

Czy mamy pomarancze?

Czy mozesz ukroié¢ chleb?

Czy moge dostac jajko?

Czy mozesz podac mi sél?

filizanka kawy

Zjedzmy jakas pizze.

Umyj rece!

Moge zapronowac Panu cos$ do picia?
Uwielbiam szarlotke.

Miec¢ kanapke. Zjedz kanapke.

Wole zielong herbate.

Czy te krzesta sg wolne?

Czy lubisz ziemniaki francuskie?

Czy lubisz jes¢ chinszczyzne?

Nigdy nie pije coli.

Nie lubie jes¢ miesa.

W poblizu s3 specjalne sklepy z serami.
Czy moge poprosi¢ z ryzem?

Jestes gtodny? Nie, nie jestem.

Czy lubisz je$¢ warzywa?

Uwielbiam to ciasto.

Czy sprzedajecie gumy do zucia?
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¢ Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak

Kava z latinské Ameriky je dobra
Mam chut na sladké.

tvoje ryba?

Dam si Sunku s vejci.
Pecené brambory nebo hranolky?

Objednejme si pizzu. Dobry napad.

Caj je dobry.
Mohu si vzit jesté chleba?
Chtél bys jablko?

Kawa z Ameryki tacinskiej jest dobra.
Zjadtbym cos stodkiego.

Jak twdj makaron? Jest dobry. A jak ryba?
Poprosze szynke z jajkami.

Pieczone ziemniaki czy frytki?

Zaméwmy pizze. Dobry pomyst.

Herbata jest dobra.

Czy moge dostac wiecej chleba?

Czy chcesz jabtko?
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diskuze

mys

snadny
mikrofon
chlapec
odpovéd

o

kontext
jemu
abeceda
riziko
extrémni
pero

plan

konflikt
prakticky
ptat se, Zadat
odpoledne
otdzka

okolo, kolem
zménit
debata
nezbytny, nutny
vtip

poloZit

zcela, uplné
host

led

existovat
informovat
zavolat
komunikovat
predni
diskutovat
divat se na
potfebovat
Dozvédél jsem se
mobilni telefon
klavesnice
pouze

pravy, spravny
$tastny
chvile

znat, védét

Lekce 007 komunikace 1_slovni zasoba_ TEST
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zaklady

pomoci, pomahat
telefon

zacatek

dat

neurcity ¢len, néjaky, jeden
rychle

mésic

nazor, minéni
hledat, googlovat
panikafrit

Sance

chyba

rano

trochu
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diskuze

mys

snadny
mikrofon
chlapec
odpovéd

o

kontext
jemu
abeceda
riziko
extrémni
pero

plan

konflikt
prakticky
ptat se, Zadat
odpoledne
otdzka

okolo, kolem
zménit
debata
nezbytny, nutny
vtip

poloZit

zcela, uplné
host

led

existovat
informovat
zavolat
komunikovat
predni
diskutovat
divat se na
potfebovat
Dozvédél jsem se
mobilni telefon
klavesnice
pouze

pravy, spravny
$tastny
chvile

znat, védét

Lekce 007 komunikace 1_slovni zdsoba_ KLIC

dyskusja

myszka

tatwo

mikrofon

chtopak

odpowiedz

o

kontekst

mu, niego

alfabet

ryzyko

ekstremalny, szczegéliny
piéro

plan

konflikt

praktyczny

zapytac

popotudnie

pytanie

okoto

zmiana

debata

niezbedny, konieczny
zart

potozy¢

catkowicie

Gos¢

l6d

istnieé
poinformowac
zadzwonié
komunikowa¢, porozumiewac sie
przedni

omawiaé

spozierac na
potrzebowac
nauczytem sie, dowiedziatem sie
komorka

klawiatura

tylko

dobrze

szczesliwy, zadowolony
chwila

wiedzie¢
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zaklady

pomoci, pomahat
telefon

zacatek

dat

neurcity ¢len, néjaky, jeden
rychle

mésic

nazor, minéni
hledat, googlovat
panikafrit

Sance

chyba

rano

trochu

fundamenty
pomadc, pomagac
telefon

poczatek

dac

przedimek nieokreslony
szybko

miesigc

opinia

szuka¢, googlowac
panikowac

szansa

btad

rano

troche
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e Radbychtinécodal. s
o Kliknitady mysSi. e
e Diskuze byla velmi emociondlni. s
o NEVIM. e —————
o Jakyjeted MeESIiC? e
e VSe co potfebujes je na titulni stran€. e
e Prosim vypnéte své mobilni telefony. e
o MUZeS mibrzy zavolat? et
e Tojetaspravna vec k UdEIANI. s
e Dozvédél jsem se o tom minuly tyden. e
o Jenchvilku, prosim. e
e TOJRIVASANCE. e
e TONEEXISTUJE. et
o Jsemrdd, Ze jsemtady. e et
e Je nezbytné o tom diskutovat. s
e PocitaCe mivaly kldvesnice a monitory e
o PoloZtotady! e
e Dovol, abych té informoval, Ze ... e
e Mohu se zeptat? Mohu poloZit otdzku? s
e Nenituzadny konflikt. e
e Jevyzadovdna extrémni opatrnost. e
e Udélal jsem chybu a lituji toho. e
e Potkejme se odpoledne. s
o MUZeS midat odpoved? et
e Lehce nabyl, lehce pozbyl. s
o Zapni mikrofon! e
e Na googlu mlzes najit tEMEF COKOli. e e
e Bud' mym hostem! PoslUZ sil e
e MUlzZe komunikovat v angliCtin€. e
o Nepanikall et
e Debatabylahorkd. s
e MusiSto Videt vKontextu. e
o PHJA rAN0. et
e TojejenzaCatek. et
o SMIM POUZIL VASe PEIO? et a e
e Podle mého ndzoru to nenidobré.
e Mam (néjaky, jeden) problém s
o Copotfebujete? e
o Kraci povelmitenkém led€. s
e TOJeotazka. et
e MAS absolutni pravdu. e
e Chlapci. Pojdme nato. e
o Nékdy je tézké rozumeét v telefonu. s
e Uvidim ho kolem Sesté hodiny. e



Vim o tom.

Dovol, abych ti dal prakticky pfiklad.

Mluvim francouzsky trochu.
Casy se méni.

jenty

Umis anglickou abecedu?
Promluvme si o tom pozdéji.
Podivej se na néj!

To byl vtip.

Jak mohu pomoci?

MuUzZeme to risknout?

To je zaloZeno na jinych zakladech.

To zni jako plan.
Podivej se na mé!
Udélej to rychle!
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Rad bych ti néco dal.

Klikni tady mysi.

Diskuze byla velmi emocionalini.
Nevim.

Jaky je ted mésic?

Vse co potrebujes je na titulni strané.
Prosim vypnéte své mobilni telefony.
MuUZe$ mi brzy zavolat?

To je ta spravna véc k udélani.

Dozvédél jsem se o tom minuly tyden.
Jen chvilku, prosim.

To je tva Sance.

To neexistuje.

Jsem rdd, Ze jsem tady.

Je nezbytné o tom diskutovat.
Pocitace mivaly kldvesnice a monitory
PolozZ to tady!

Dovol, abych té informoval, Ze ...

Mohu se zeptat? Mohu poloZit otazku?
Neni tu Zadny konflikt.

Je vyZadovana extrémni opatrnost.
Udélal jsem chybu a lituji toho.
Potkejme se odpoledne.

MuUZe$ mi dat odpovéd?

Lehce nabyl, lehce pozbyl.

Zapni mikrofon!

Na googlu muzes najit témér cokoli.
Bud mym hostem! Posluz si!

Muze komunikovat v anglictiné.
Nepanikar!

Debata byla horka.

Musis to vidét v kontextu.

Prijd rano.

To je jen zacatek.

Smim poufZit vase pero?

Podle mého nazoru to neni dobré.
Mam (néjaky, jeden) problém

Co potfebujete?

Kraci po velmi tenkém ledé.

To je otazka.

Mas absolutni pravdu.

Lekce 007 komunikae 1 _procvicovaci véty KLIC

Chciatbym ci co$ dad.

Kliknij myszka tutaj.

Dyskusja byta bardzo emocjonalna.
Nie wiem

Jaki teraz jest miesigc?

Wszystko, czego potrzebujesz, jest na

stronie tytutowej.

Prosze wytaczy¢ telefony komédrkowe.
Mozesz do mnie wkrétce zadzwonic?

To jest dobra rzecz do zrobienia.
Dowiedziatem sie o tym w zesztym

tygodniu.

Chwileczke, prosze.

To twoja szansa.

To nie istnieje.

Tak sie ciesze, ze tu jestem.
Koniecznie trzeba to omoéwic.

Komputery miaty kiedys klawiature i ekran.

Potéz to tutaj!
Pozwdl mi poinformowac cie o tym, ze ...
Czy moge sie zapytac¢? Czy moge zadac

pytanie?

Nie ma tutaj zadnego konfliktu.
Wymagana jest szczegdlna ostroznosc.
Popetnitem btad i zatuje tego.
Spotkajmy sie po potudniu.

Czy mozesz mi odpowiedzieé¢?
tatwo przyszto, tatwo poszto.

Witacz mikrofon!

W Google znajdziesz prawie wszystko.
BadZ moim gosciem!

Potrafi porozumiec sie po angielsku.
Nie panikuj!

Debata byta goraca.

Musisz to zobaczyé w kontekscie.
Przyjdz rano.

To tylko poczatek.

Czy moge uzywac pana piéra?
Moim zdaniem to nie jest dobre.
mam (jakis, jeden) problem

Czego pan potrzebuje?

Chodza po bardzo cienkim lodzie.
To jest pytanie.

Masz absolutng (catkowitg) racje.
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Chlapci. Pojdme na to. e Chtopaki. Wezmy sie za to. Zrébmy to.
e Czasem trudno jest zrozumiec¢ c6z przez

Nékdy je tézké rozumét v telefonu. telefon.
Uvidim ho kolem Sesté hodiny. * Zobacze go okoto szdste;j.
Vim o tom. e Wiem o tym.
¢ Pozwodlcie, ze podam wam przyktad
Dovol, abych ti dal prakticky pfiklad. praktyczny.
Mluvim francouzsky trochu. ¢ Moéwie troche po francusku.
Casy se méni. e Czasy sie zmieniaja.
jenty e Tylko ty
Umis anglickou abecedu? ¢ Czy znasz angielski alfabet?
Promluvme si o tom pozdéji. e Oméwmy to pdzniej.
Podivej se na néj! e Popatrz na niego!
To byl vtip. ¢ To byt zart.
Jak mohu pomoci? ¢ Jak moge pomdéc?
MuiZeme to risknout? ¢ Mozemy podjac ryzyko?
To je zaloZeno na jinych zakladech. ¢ Opiera sie ono na innych fundamentach.
To zni jako plan. ¢ To brzmi jak plan.
Podivej se na mé! ¢ Spdjrz na mnie!
Udélej to rychle! ® Zrdéb to szybko!
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pak

hrozny

Aco..?

Isi si jisty?
ukazat

Kde je muj telefon?
To je ale pékna karta.
také

sekunda
Prominte.
stfeda

varovani

vzit

hlaskovat

ano

rozumeét

vCera odpoledne
mluvit

Proc¢? Protoze ...
Ale ne!

fici (néco)

Pojd se mnou.
zprava
Nevzpominam si.
spratelit se
kromé

Nehybej se.
Dékuiji.
tajemstvi

psat
porozumeéni
Neplac. Nekfic.
v mém telefonu
cesta, zplsob
kratky

slovo

nahoru

nez

Jaké pékné prekvapeni.
jehoz, ¢i

fici néekomu
véera

Diky.

na stole

Lekce 008 komunikace2_procvicovaci vety TEST
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o prestat, zastavit et
© NHC et e
¢ Neni zac. Prosim. (Odpovédi na

POdEKOVANI). e e
® STrAaN@
o NicnefiKej. e
© VEC e —————————
o dEkovat e
o Waul e
e WeboVastrdnka e
® STArOSt e
o telefon e
® POUZIL e et
® PSAL et

Vpondelimam €as. et



pak

hrozny

Aco..?

Isi si jisty?
ukazat

Kde je muj telefon?
To je ale pékna karta.
také

sekunda
Prominte.
stfeda

varovani

vzit

hlaskovat

ano

rozumeét

vCera odpoledne
mluvit

Proc¢? Protoze ...
Ale ne!

fici (néco)

Pojd se mnou.
zprava
Nevzpominam si.
spratelit se
kromé

Nehybe;j se.
Dékuiji.
tajemstvi

psat
porozumeéni
Neplac. Nekfic.
v mém telefonu
cesta, zplsob
kratky

slovo

nahoru

nez

Jaké pékné prekvapeni.

jehoz, ¢i
fici néekomu
véera

Diky.

na stole

Lekce 008 komunikace2_procvi¢ovaci véty KLIC

potem, nastepnie, wtedy
okropny

Aco..?

Jestes$ pewien?

pokazac

Gdzie jest mdj telefon?
Jaka piekna kartka.
wiec, tak

sekunda

Przepraszam.

sroda

ostrzezenie

wzigé

przeliterowac

tak

zrozumiec

wczoraj po potudniu
rozmawiaé

Dlaczego? Poniewaz...
O, nie!

mowic

Chodz ze mna.
wiadomosé, informacja, sprawozdanie
Nie przypominam sobie.
poznac przyjaciot, zaprzyjaznic sie
z wyjatkiem, oprocz

Nie ruszaj sie.

Dziekuje.

sekret

pisaé

zrozumienie sie

Nie ptacz. Nie krzycz.

w moim telefonie
droga, sposdb

krotki

stowo

w gére

niz

Co za mita niespodzianka!
ktéra, czyja

powiedzieé

wczoraj

Dzieki.

na stole
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prestat, zastavit
nic
Neni za¢. Prosim. (Odpovédi na

podékovani).

strana

Nic nefikej.

véc

dékovat

Waul

webova stranka
starost

telefon

pouzit

psat

V pondéli mam cas.

¢ Nie ma za co. Prosze. (OdpowiedZ ma

przestac
nic

podziekowanie).

bok

Nic nie moéw.

rzecz

dziekuje, podziekowac
Wow!

witryna internetowa
trudnos¢, problem
telefon

uzyc

pisaé

Jestem wolny w poniedziatek.
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Lekce 007 komunikace 1 slovicka a vety TEST

e MohUSITOVZIt? e
e Ukaz mikouzlo! Pfedved se!
e Vzijemné porozumeénije dUleZité. e e
e Nehybejse a NekFiC. e
e Kdeje mljtelefon? Nastole. e
e Nic nefikej. Bud'zticha. e
e Rad bych vdm podékoval za vasSi pPOmoOC. e
o Diky moc. Neni zaC. e
o MOhUto POUZIL? e
o UmiS vyhlaskovat sVé JmEN0? e
o CizodpovBdnost toJe? s
e Toje poslednivarovani. e
o PoCkejchvili. e
o JSiSijiStA? ANO JSEBM. e et
o Zkratme to. s
o DEKUJji ZaVvaSi POMOC. et
e Fotografie jsouvmémtelefonu s
e Naniem jiném NezAleZi. e
e PANi, tOJE NECO! s
e Potkalijsme sevéeraodpoledne. e
o Jsivpondelivolny? ANO JSEM. e
e MUZesS se podivat natu stranku? e
e Mohu pouzit vas telefon? s
e Dovol, at tifeknu tajemstvi. e
e AnOo,toje pravda. e
o Jaké milé pfekvapenil Ze an0? e s
o MIUvSe MNOUl e s
o DIKY MOC et
e Drisestranou problémU! e
© JAR O L0, Z€ ... e ———————————
e Promifite, mluvite anglicky? s
o Mluvilijsme spolu VEera. e
e Tobylahrozndchyba. s
e Kdeje mljtelefon? Nevim. e
e Pojd'se MNOU, Prosim. e
o Nefikej anislovo. e
e Vsichni kromné mné byliinformovani. s
o PrijedevestfedU. e
e Napsal jsemto vV dOpiSE. e
e MUZes na chvili pfestat mIUVIt? e
e ZUstan namé strané. Bud pfimneé. e
o ROZUMElI JSME VSEMU. e e a e
e ProCjsitady? ProtoZe ChCi. e
@ JSEMNACESIE. e ——————



Co 1ikas?

Rekni mi pro¢!

Neplac a nehybej se.

Acoty?

Myslim to tak. Myslim, Ze ano.
Ale ne, uz zase!

Chci, abys to napsal.

Udélej si nové pratelé.

vice neZ slova

Co se stalo? Nepamatuiji si.

Jaka krasna karta. M{zu se podivat?
Pak jsem si uvédomil

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzharu.
Mohu pro ni zanechat zpravu?
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Lekce 007 komunikace 1 slovicka a véty KLIC

* Mobhu si to vzit?

e Ukaz mi kouzlo! Pfedved se!

e Vzijemné porozuméni je dlleZité.
¢ Nehybej se a nekfic.

¢ Kde je mUj telefon? Na stole.

¢ Nic nefikej. Bud' zticha.

e Rad bych vam podékoval za vasi pomoc.

¢ Diky moc. Neni zac.

e Mohu to pouzit?

e Umi$ vyhlaskovat své jméno?

e Cizodpovédnost to je?

¢ To je posledni varovani.

e Pockej chvili.

e Jsisijistd? Ano jsem.

e Zkratme to.

e Dékuji za vasi pomoc.

¢ Fotografie jsou v mém telefonu
¢ Na nicem jiném nezalezi.

e Pani, to je néco!

e Potkali jsme se véera odpoledne.

e Jsiv pondéli volny? Ano jsem.

e MUzZes se podivat na tu stranku?
¢ Mohu pouzit vas telefon?

* Dovol, at ti feknu tajemstvi.

¢ Ano, to je pravda.

e Jaké milé pFekvapeni! Ze ano?

* Mluv se mnou!

e Diky moc

e Drz se stranou problémua!

e Jdeoto, zZe ....

¢ Prominte, mluvite anglicky?
e Mluvili jsme spolu vcera.

¢ To byla hroznd chyba.

e Kde je m(j telefon? Nevim.
¢ Pojd se mnou, prosim.

¢ Neftikej ani slovo.

¢ Vsichni kromné mné byli informovani.

¢ Pfijede ve stredu.
¢ Napsal jsem to v dopise.
e MUzZes na chvili pfestat mluvit?

Czy moge to wzig¢?

Pokaz mi sztuczke magiczng!

Wzajemne zrozumienie sie jest wazne.
Prosimy nie ruszac sie i nie krzyczed.
Gdzie jest méj telefon? Na stole.

Nic nie méw. Badz cicho.

Chciatbym Panu podziekowa¢ za Panska

pomoc.

Wielkie dzieki. Nie ma za co.

Czy moge tego uzyc?

Czy mozesz przeliterowac swoje imie?
Czyja to odpowiedzialnosé?

To ostatnie ostrzezenie.

Poczekaj chwile.

Jestes sobie pewna? Tak, jestem.
Powiedzmy to krétko.

Dziekuje za pana/pani pomoc.
Zdjecia sg w moim telefonie.

Na niczym innym nie zalezy.

Wow! To jest cos!

Spotkalismy sie wczoraj po potudniu.
Czy jestes wolny w poniedziatek? Tak,

jestem.

¢ Mozesz popatrzy¢ sie na te strone? Mozesz

sprawdzic¢ te strone?

Czy moge skorzystac z pana telefonu?
Pozwdl, ze zdradze ci sekret.

Tak, to prawda.

Co za mita niespodzianka! Czyz nie?
Rozmawiaj ze mng!

Dzieki bardzo. Wielkie dzieki.

Trzymaj sie z dala od problemow!
Rzecz w tym, ze ....

Przepraszam, czy mowi pan/pani po

angielsku?

Rozmawiali$my razem wczoraj.
To byt okropny btad.

Gdzie jest mdj telefon? Nie wiem.
Chodz ze mng, prosze.

Nie méw ani stowal

Wszyscy, oprdcz mnie, zostali

poinformowani.

On przyjedzie w $rode.
Napisatem to w liscie.
Czy mozesz na chwile przesta¢ mowic?
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Zlstan na mé strané. Bud' pfi mné.
Rozuméli jsme vSsemu.

Proc jsi tady? ProtoZe chci.

Jsem na cesté.

Co 1ikas?

Rekni mi pro¢!

Neplac a nehybej se.

Aco ty?

Myslim to tak. Myslim, Ze ano.

Ale ne, uz zase!

Chci, abys to napsal.

Udélej si nové pratelé.

vice neZ slova

Co se stalo? Nepamatuiji si.

Jaka krasna karta. M{zu se podivat?
Pak jsem si uvédomil

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzharu.
Mohu pro ni zanechat zpravu?

Zostan ze mna. Pozostan po moim boku.
Wszystko zrozumielismy.

Dlaczego tu jestes? Poniewaz chce.
Jestem w drodze.

Co méwisz?

Powiedz mi dlaczego!

Nie ptacz i nie ruszaj sie.

A co ztobg?

Mysle, ze tak.

O nie, znowu!

Chce, zebys to napisat.

Poznaj nowych przyjaciét.

wiecej niz stowa

Co sie stato? Nie pamietam.

Jaka tadna kartka. Moge spojrze¢?
Wtedy zdatem sobie sprawe

IdZ do géry. Wstan. Gtowa do gory.
Moge zostawic¢ dla niej wiadomos¢?
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knihovna
banka
ulice

zvite

mésto
supermarket
kulturni
most

lék

park
muzeum
populace
plaz
doprava
populace
zaparkovat
lidé

vé7

levnéjsi nez
mésto
budova
mésto

zvon

vedle
nemocnice
blok

velky, rozlehly
kultura
veshice
kopec
misto

jit do nemocnice
hospoda
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knihovna
banka
ulice

zvite

mésto
supermarket
kulturni
most

lék

park
muzeum
populace
plaz
doprava
populace
zaparkovat
lidé

vé7

levnéjsi nez
mésto
budova
mésto

zvon

vedle
nemocnice
blok

velky, rozlehly
kultura
veshice
kopec
misto

jit do nemocnice
hospoda

biblioteka
bank

ulica

zwierze
Miasto
supermarket
kulturalny
most
lekarstwo
park
muzeum
populacja
plaza

ruch drogowy
populacja
zaparkowad
ludzie

wieza

tanszy od
miasto
budynek
miasto
dzwon

obok

szpital

blok

duzy, rozlegty
kultura

wies
wzgdrze
miejsce

iS¢ do szpitala
pub
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Lekce 009 mésto_procvicovaci véty TEST

® JEVNEMOCNICI? e et e e
o Kolik zvifat je vIOM ZOO? et
e Muzeum nenidaleko. e
o Pojdme na Plaz. e
e Kulturni Zivot je velmi omezeny. e
e Kolik obyvatel ma Praha? e
e Jetodobré misto KZiti. e
o Studiajsouvedle POSTY. e
e Vcentruje novaknihovna. s
e Toto je nejvysSi budova ve MESTE. e
o BéZte pres park!l e
o ZiiNaVESNIC. s
o VIdISTUVEZ? e s
o Toje kulturniMEStO. e
e Pochdzi zmeEsta. e
o ZieS Ve MBSLE? s
e Zarohemje hospoda. e
e Jetady blizko banka? s
o Kapleje nakopCi. e
® ZVONZVONE. e
e Kde je nejblizsSi supermarket? s
o Jit péSky je levnéjSi nez jet autem. e
e Fotbalové hfisté je velmirozlehlé. s
e Vidis ten kamenny blok tamhle? s
e Kolik obyvatel ma Praha? s
o Kolik liditam j&? e
e Kde mlzZeme zaparkovat auto? e e
e Prejedte pfes most a 0dboCte doprava. e
e Dopravajevelice hustd. e
o Musim jit dO NEMOCNICE. e et
e Pochdzi zmesta. e e
o BéZte poteto UliCi. e
e MUzZes si koupit néjaké [éky VIEKArNE. e



Lekce 009 mésto_procvi¢ovaci véty KLIC

e Je v nemocnici?

¢ Kolik zvifat je vtom ZOO?

e Muzeum neni daleko.

e Pojdme na plaz.

e Kulturni Zivot je velmi omezeny.
¢ Kolik obyvatel ma Praha?

¢ Je to dobré misto k Ziti.

e Studia jsou vedle posty.

¢ V centru je nova knihovna.

¢ Toto je nejvyssi budova ve mésté.

e BéZte pres park!

e Ziji na vesnici.

e Vidis tu véz?

e To je kulturni mésto.
® Pochazi z mésta.

o Zije$ ve mésté?

e Zarohem je hospoda.
¢ Je tady blizko banka?
¢ Kaple je na kopci.

e Zvon zvoni.

¢ Kde je nejblizsi supermarket?

¢ Jit pésky je levnéjsi nez jet autem.
¢ Fotbalové hfisté je velmi rozlehlé.

¢ Vidis ten kamenny blok tamhle?
¢ Kolik obyvatel ma Praha?

¢ Kolik lidi tam je?

¢ Kde mOzeme zaparkovat auto?

¢ Prejedte pres most a odbocte doprava.

¢ Doprava je velice husta.
e Musim jit do nemocnice.
® Pochazi z mésta.

e Bézte po této ulici.

e MUzes si koupit néjaké léky v 1ékarné.

Jest w szpitalu?

Ile zwierzat jest w tym ZOO?
Muzeum jest niedaleko.

Chodzmy na plaze.

Zycie kulturalne jest bardzo ograniczone.
llu mieszkanncoéw ma Praga?

To dobre miejsce do zycia.

Studia sg obok poczty.

W centrum jest nowa biblioteka.

To jest najwyzszy budynek w miescie.
Przejdzcie przez park.

Oni mieszkajg na wsi.

Czy widzisz te wieze?

To jest kulturalne miasto.

Pochodzi z miasta.

Czy mieszkasz w miescie?

Za rogiem jest pub.

Czy jest tu w poblizu jaki$ bank?
Kaplica jest na wzgdrzu.

Dzwon dzwoni.

Gdzie jest najblizszy supermarket?
Chodzenie pieszo jest tansze niz jazda

samochodem.

prawo.

Boisko do pitki noznej jest bardzo duze
Widzisz tam ten kamienny blok?

llu mieszkanncéw ma Praga?

Ile tam jest oséb?

Gdzie mozemy zaparkowaé samochdd?
Niech pan przejdzi przez most i skreci w

Ruch jest bardzo gesty.

Musze i$¢ do szpitala.

Pochodzi z miasta.

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

Mozesz kupié jakies lekarstwa w aptece.
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levny

néjaky

italsky

Stoji dvacet liber.
penize

bota

obchod

koupit

pokladna

sluzba

cerny

organicky, prirodni
kosile

tézky

hotové penize
Cekat

druhy

kabat

Kolik stoji ten hrnek?
karta

vybrat

umély

hodiny, hodinky
suvenyry

cena

skvéle

zakaznik

par

nakupovani

pristi

Tricko, prosim!
Saty

mluvdi, reprobedna
drahy

skladovaci prostory.
Kolik stoji tyto krouzky na klice?
supermarket

Libi se mi tvé boty.
obchod

platit

Mam dvé kreditni karty.

Lekce 010 nakupovani_slovni zasoba TEST
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e levny

* néjaky

e italsky

¢ Stoji dvacet liber.

* penize

* bota

* obchod

¢ koupit

¢ pokladna

e sluzba

e Cerny

e organicky, pfirodni
e kosile

o tézky

¢ hotové penize

e Cekat

e druhy

e kabat

¢ Kolik stoji ten hrnek?
e karta

e vybrat

e umély

¢ hodiny, hodinky

® suvenyry

* cena

e skvéle

e zakaznik

e par

¢ nakupovani

e pristi

e Tri¢ko, prosim!

e Saty

¢ mluvci, reprobedna
e drahy

¢ skladovaci prostory.
¢ Kolik stoji tyto krouzky na klice?
e supermarket

¢ Libi se mi tvé boty.
* obchod

o platit

e Mam dvé kreditni karty.

tani

jakis

wtoski

Kosztujg dwadziescia funtéw.
pienigdze

but

sklep

kupowac

kasa

ustuga

czarny

organiczny, naturalny
koszula

ciezki

gotowka

czekac

drugi

ptaszcz

lle kosztuje ten kubek?
karta

wybrad

plastikowy

zegar, zegarek

pamigtki

Cena

doskonale, idealnie

klient

para

zakupy

Kolejny, nastepny

Poprosze koszulke!
sukienka

gtosnik

drogi, kosztowny
pomieszczenia magazynowe
Ile kosztuja te breloczki do kluczy?
supermarket

Podobajg mi sie twoje buty.
sklep

ptaci¢

Mam dwie karty kredytowe.
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e KdejemuUjkabat? e e
e Mate kreditni kartu? e
e BéZdoobchoduakupto. s
e Cerndjeelegantni. s
e Kdojedalsi? Kdoje nafad@? e
o Potiebuji n€jaké penize. e
e Kdeto mUZeme KOUPIL? e e
o Sluzby zdkazniklim jsou velmi dUleZité. e
e Jdudoobchodu. e
e Strasné nerad na NEKoho CekAm.
o TataSkajet8ZKA. e
o Kolik stojiten hrnek? Trieura. e
e Zasupermarketem jsou sklady. s
o Kupsinové bedniCky. e
o Nenito priliISIEVNE? e

e Prejete siplastovou tasku? e
¢ Budete platit hotové, nebo kreditni
Kartou? e

e Mohu platit kreditni kartou? s
o Koupil Sis NOVE DOtY? e e
e Jakd je cenatohoto? s
o Kolik penéz potfebujes? s
e Nenito peknd KoSile? s
e Jetodrahé? e ——————
e Proddvaji organické jidlo. s
e Jetady protebe zakaznik. s
o SeditoskVElE. e e
o Libise mitvoje boty. MEtaky. e
o Jaké pékné hodinky! s
o Kolik stoji tyto krouzky na klice? PEt centll. ..ooiiii i
o Ty Saty tislUSi. e
e MUZu se podivat natento par bot? e
e Mam dveé kreditni karty. Pro€ dvE€? e
o Pockam té pred supermarketem. e
e Nemél bys kupovat ojeté auto. s
o MUZeS sivybrat, co chceS. s
o NakupujeS rad? e
e Pokladnajetamhle. e
o [talsky modni styl je velmi populdrni. s
o Vobchodé se prodavaji SUVENYIY. et
e Stoji dvacet liber. Jsou drazil e
e Tricko, prosim! Tady mate!l e
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Kde je muj kabat?

Mate kreditni kartu?

BéZ do obchodu a kup to.
Cernd je elegantni.

Kdo je dalsi? Kdo je na fadé?
Pottrebuji néjaké penize.

Kde to mGzeme koupit?

Sluzby zakaznikim jsou velmi dllezZité.

Jdu do obchodu.

Strasné nerad na nékoho ¢ekdm.
Ta taska je tézka.

Kolik stoji ten hrnek? T¥i eura.

Za supermarketem jsou sklady.
Kup si nové bednicky.

Neni to pfilis levné?

Prejete si plastovou tasku?

Budete platit hotové, nebo kreditni

kartou?

Mohu platit kreditni kartou?
Koupil sis nové boty?

Jaka je cena tohoto?

Kolik penéz potfebujes?
Neni to pékna kosile?

Je to drahé?

Prodavaji organické jidlo.

Je tady pro tebe zakaznik.
Sedi to skvéle.

Libi se mi tvoje boty. Mé taky.
Jaké pékné hodinky!

Kolik stoji tyto krouzky na klice? Pét cent(.

Ty Saty ti slusi.
MUZu se podivat na tento par bot?

Mam dvé kreditni karty. Pro¢ dvé?
Pockam té pred supermarketem.

Nemél bys kupovat ojeté auto.
MuZes si vybrat, co chces.
Nakupujes rad?

Pokladna je tamhle.

Italsky maddni styl je velmi popularni.
V obchodé se prodavaji suvenyry.
Stoji dvacet liber. Jsou drazi!

Gdzie jest méj ptaszcz?

Czy ma Pan karte kredytowa?

IdZ do sklepu i kup to.

Czarny jest elegancki.

Kto nastepny?

Potrzebuje troche pieniedzy.

Gdzie mozemy go kupic?

Obstuga klienta jest bardzo wazna.
Ide do sklepu.

Bardzo nie lubie na kogos$ czekac.
Ta torba jest ciezka.

Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro.
Za supermarketem znajdujg sie magazyny.
Kup nowe gtosnikil

Czy to nie jest zbyt tanie?

Czy chciatby pan plastikowg torbe?
Czy ptaci Pan gotéwka, czy karta

kredytowga?

Czy moge zaptacié kartg kredytowg?
Kupite$ nowe buty?

Jaka jest cena tego produktu?

Ile pieniedzy potrzebujesz?

Czy to nie jest tadna koszula?

Czy to jest drogie?

Oni sprzedajg organiczng zywnos¢.
Jest tutaj klient dla ciebie.

Pasuje idealnie.

Podobajg mi sie twoje buty. Mnie tez.
Jaki piekny zegarek!

lle kosztujg te breloczki do kluczy? Piec

centow.

°
[ )
[ )
dwie?
L]

Do twarzy ci w tej sukience.
Czy moge popatrzec na te pare butéw?
Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego

Poczekam na ciebie przed supermarketem.

Nie powiniene$ kupowac samochodu z

drugiej reki.

Mozesz wybraé, co chcesz.

Czy lubisz zakupy?

Kasa jest tam.

Whoski styl mody jest bardzo popularny.
W sklepie sprzedajg pamiatki.

Kosztujg dwadziescia funtéw. Sg drodzy!
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e Tricko, prosim! Tady mate!

* Poprosze koszulke! Prosze bardzo!
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adres

Jaki jest Twéj adres?

mieszkanie

Twoje mieszkanie jest bardzo
tadne.

Jestem w domu, ale jego nie
ma.

w domu

Jestes w domu?

tazienka

Czy moge korzystac z tazienki?

tézko

Chce tylko leze¢ w moim tézku.

sypialnia

Ona jest w sypialni.

kalendarz

Spédjrz w kalendarz.

zegar

Zegar wybija trzecig godzine.

wygoda

To jest bardzo wygodne.

pies

Mam psa.

drzwi

Czy mozesz zamkng¢ te drzwi?
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byt

Jaka je tvoje adresa?

adresa

Jsem doma, ale on ne. v, ve Tvlj byt je velmi pékny.
koupelna Jsidoma? doma

Chci jen lezet v posteli. postel Smim pouZit koupelnu?
kalendar Je v loZnici. loZnice

Hodiny biji tfi. hodiny Podivej se na kalendar!

pes

Je to velmi pohodIné.

komfort

v

MUzes zavfit dvere?

dvere

Mdm psa.
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winda

Czy w tym budynku jest winda?

wejscie

Czy widzisz to wejscie?

finanse

Otrzymates juz srodki
finansowe na ten dom?

ogien

Czy widzisz ten ogien? Uciekaj!

pietro

Mieszka na pigtym pietrze.

podtoga

To jest gdzie$ na podtodze.

ogrod

Czy za Pana domem jest ogrdd?

brama

Zaczekaj na mnie przy bramie.

wstac (rano z tézka)

O ktérej godzinie wstajesz?

do domu

Ide do domu.

dom

Nasz dom jest bardzo duzy.

krzesto

Usigdz na krzesle.
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vstup

Je v budové vytah?

vytah

Uz jsi ziskal finance na ten
ddm?

finance

Vidis ten vchod?

patro, poschodi

Vidis ten ohen? Utike;j!

ohen

Je to nékde na zemi.

podlaha

Bydli v patém patre.

brana

Je za vasim domem néjaka
zahrada?

zahrada

V kolik hodin vstavas?

vstat (rano z postele)

Pockej na mné na brané.

ddm

Jdu domd.

domd

Sedni si na zidli.

Zidle

Nas dlim je velmi velky.
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w moim pokoju

wewnatrz

Czy oni sg wewnatrz?

jest

On jest w domu.

kuchnia

Gdzie jest kuchnia?

zy¢

Gdzie ona mieszka?

mieszkanie

Standardy mieszkaniowe
wzrosty.

potnoc

Bede w domu przed pdtnoca.

maj

To jest méj dom.

obok

On mieszka obok mnie.

normalnie, zwykle

Zwykle robimy zakupy w
piatek.

na

na stole

pomaranczowy

Sciana jest pomarafczowa i
niebieska.
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uvnit¥ v mém pokoji v
On je doma je Jsou vevnitF?
zZit Kde je kuchyn? kuchyn

Standardy bydleni Sly nahoru.

bydleni

Kde ona bydli?

Budu doma do pulnoci.

pllnoc

Bydli vedle mne.

vedle

To je mUj dim.

na

Normdlné chodime nakupovat
v patek.

normalné

Zed'je oranZova a modra.

oranZovy

na stole
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basen

To jest nasz nowy basen.

cichy

Prosze, badz cicho.

Ona

Ona jest w domu.

prysznic

Czy moge wzigé prysznic?

maty

On mieszka w matym domu.

potudnie

On mieszka gdzies$ na potudniu.

oni, one

Oni (one) s3 w domu.

gorny

Mieszka na na gérnej stronie.

zwykle, zazwyczaj

On zazwyczaj jest w domu.

czekad

Zaczekaj na mnie!

chciec

On chce i$¢ do domu.

okno

Wyjrzyj przez okno.
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tichy

To je nas novy bazén.

bazén

Ona je doma.

ona

Prosim bud' zticha.

maly

Mohu se vysprchovat?

sprcha

Bydli nékde na jihu. jih On bydli v malém domé.
horni Jsou doma. oni
Obvykle je doma obvykle Bydli na horni strané.

chtit

Pockej na mé!

cekat

Podivej se z okna.

okno

Chce jit doma.
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twoj

Czy to twoja ksigzka?

is¢, jechac

Poszli do domu.

sypialnia

Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?

kuchnia

W kuchni bedzie duzo sprzetu
AGD.

na potudniu Anglii

Ona mieszka w potudniowej
Anglii.

Mysle, ze to sg klucze.

Mysle, ze to sg klucze. Tak, s3.

w domu

Jestes w domu?

Musze i$¢ do toalety.

Musze i$¢ do toalety. Pierwsze
drzwi po lewej.

naczynia

Umyj naczynia.

salon

To jest w salonie.

zmywac naczynia

Prosze pozmywac naczynia.

zamek

W tym miejscu powinien by¢
zainstalowany zamek
bezpieczenstwa.
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jit, jet Je to tvoje kniha? tvdj
Vis, kolik loZnic tu bude? loZnice Sli dom.
na jihu Anglie. V kuchyni bude spousta kuchy#

spotrebica.

Myslim, Ze jsou to klice. Ano,
jsou.

Myslim, Ze jsou to klice.

Ona bydli na jihu Anglie.

Potrebuiji jit na zachod.

Jsi doma?

doma

Umyj nadobi.

nadobi

Musim jit na zachod. Prvni
dvere vlevo.

umyvat nadobi

Je to v obyvacim pokoji.

obyvaci pokoj

Tady by mél byt nainstalovany

bezpecnostni zamek.

zamek

Prosim umyjte nadobi.
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goli¢ sie

Gole sie codziennie rano.

zapali¢ swiatto, wigczy¢ swiatto

Czy moze pan zapali¢ sSwiatto?
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zapnout svétlo

Holim se kazdé rano.

holit se

MuZete prosim rozsvitit?
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daleko

To dtuga droga do domu. Do
domu jest daleko.

Afryka

Afryka to kontynent na
potudniu.

pPo

Przyjezdza po zachodzie stonca.

po

To stato sie po zachodzie
storica.

Azja

To wszystko pochodzi z Azji.

australijski, Australijczyk

Jestem Australijczykiem.

z powrotem

Ide z powrotem. Wracam.

Belgia

Czy on jest z Belgii?

brazylijski

Brazylijska kawa jest bardzo
znana.

autobus

Pojedziemy autobusem?

aparat fotograficzny

Prosimy o wyfaczenie aparatu
fotograficznego.

stolica

Jakie miasto jest stolicg
Wegier?
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Afrika

Domdu je daleko.

daleko

Ptijede po soumraku.

poté, po

Afrika je kontinent na jihu

Asie

Stalo se to po zapadu slunce.

po

Jsem Australan.

australsky, Australan

To vSechno pochazi z Asie.

Belgie Jdu zpatky - vracim se zpatky
Brazilska kava je velmi slavna. brazilsky Je z Belgie?
fotoaparat Pojedeme autobusem? autobus

Jaké je hlavni mésto Madarska?

velky, hlavni mésto

Vypnéte kamery/fotoaparaty.
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pochodzi¢ z

Skad pochodzicie?

potgczenie

Czy mozesz sprawdzic to
potaczenie?

kraj

Ten kraj wyglada fadnie.

kierunek

Czy mozesz pokazaé mi droge?

na dot, w dot

Schodzimy w dét.

kierowca

On jest bardzo dobrym
kierowca.

wschodni

To jest w jakims$ kraju na

angielski, jezyk angielski

wschodzie.
Czy mowi pan/pani po . . .
angielsku? wymiana Kurs wymiany jest dobry.
daleko Czy to daleko? znalez¢

Znajdzmy to na mapie.

Grupa, zespot

Gdzie jest wasz zespot?
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spojeni

Odkud pochazite?

pochazet z

Tato zemé vypada dobre.

zemg, venkov

MuZes zkontrolovat to spojeni?

v

MU{zZes mé nasmérovat? Mlzes

dol s . smér
mi dat smér?
Je to velmi dobry Fidic. ridic Jdeme dold.
anglicky , anglictina Je to v néjaké vychodni zemi. vychodni

Sménny kurz je dobry.

vyména

Mluvite anglicky?

najit

Je to daleko?

daleko

Kde je vase skupina?

skupina

Najdéme to na mapé.
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przewodnik

Czy ma Pan przewodnik
turystyczny po Pradze?

tutaj

Jestes tutejszy? Jestes stad?

wakacje

Dokad jedziecie na wakacje?

Internet

Czy jest tu potaczenie z
Internetem?

Japonia

Nigdy nie bytem w Japonii.

japonski

Japonskie samochody s3
bardzo dobre.

lokalny, miejscowy, tutejszy

Powinienes$ skosztowacé
tutejszego wina.

dtugi

Do domu dtuga droga.

Gtéwny

Do zobaczenia na stacji
gtéwnej.

mezczyzna

Mezczyzna czy kobieta?

mapa

Gdzie mozemy zdoby¢ mape?

narodowy

Galeria narodowa otwarta jest
codziennie.
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Mate turistického privodce

tady Prahy? pravodce
Kam jedete na dovolenou? prazdniny Jsi odsud?
Japonsko Je tady pfipojeni na internet? internet

Japonska auta jsou velmi
dobra.

japonsky

Nikdy jsem nebyl v Japonsku.

dlouhy

Meél bys zkusit mistni vino.

mistni

Uvidime se na hlavnim nadrazi.

hlavni

Doml je dlouha cesta.

mapa

Muz nebo Zena.

muzsky

Narodni galerie je oteviena
denné.

narodni

Kde mUZeme ziskat mapu?
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rodzimy

On jest rodzimym Anglikiem.

pdétnoc

Musisz jecha¢ na pétnoc.

Ameryka Pétnocna

On podrézowat samochodem
przez Ameryke Pétnocna.

miejsce

To dobre miejsce na wyjazd (do
zwiedzenia).

publiczny

Szukam toalet publicznych.

region

W jakim to jest regionie?

republika

Czy on jest z Republiki Czeskiej?

Droga

Podazaj pan tg droga.

Rosja

Czesto podrdzowalismy do

Ros;ji.
powoli Zwolnij! potudniowy
To jest na potudniu. Hiszpania Czy jestes z Hiszpanii?
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sever

On je rodily Anglican.

rodily

Cestoval po severni Americe
autem.

Severni Amerika

Musis jet na sever.

verejny

To je dobré misto k navstéve.

misto

Ve kterém regionu to je?

region

Hledam verejné zachody.

silnice

Je z Ceské republiky?

republika

Casto jsme cestovali do Ruska. Rusko Jedte po této cesté.
jizni Zpomal! pomaly
Jsi ze Spanélska? Spanélsko To je v jizni oblasti.
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standard

W tym kraju jest to
standardem.

stan

Kentucky jest jednym ze
Standéw Zjednoczonych

stacja, dworzec

Zawsze spotykamy sie na
dworcu kolejowym.

dzisiaj

Czy on dzisiaj przyjdzie?

turysta

To tylko turysta.

pociag

JedZzmy pociggiem.

podrézowacd

Chciatbym podrézowacd na
Jamajke.

podroz

Oboje lubimy podrézowac.

wycieczka

Wybierzmy sie na wycieczke
gdzies daleko.

zjednoczony

On jest ze Standw
Zjednoczonych.

iS¢ pieszo

Wolatbym is¢ pieszo.

tydzien

Jade tam w przysztym tygodniu.
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stat

V této zemi je to standardni.

standardni

Vidy se potkdvame na nadrazi.

stanice

Kentucky je jednim ze
Spojenych statl

turista

Pfijede dnes?

dnes

Pojedme vlakem.

viak

On je jen turista.

cestovani

Rad bych cestoval na Jamaiku.

cestovat

Udélejme si vylet nékam
daleko.

vylet

Oba radi cestujeme.

jit pésky

Je ze Spojenych Statd

spojeny

Jedu tam pfristi tyden.

tyden

Radéji bych Sel pésky.
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strefa

Jest to strefa zabroniona.

spedzi¢

Spedzili wakacje na wyspie.

To tadne miasto.

Praga to tadne miasto.

Jestescie na wakacjach?

Czy jestescie na wakacjach?
Tak, jesteSmy.

Jestesmy tutaj stuzbowo.

Czy jestescie na wakacjach?
Nie, jestesmy tutaj w
interesach.

To piekne miasto

Otomuniec to piekne miasto.

turysci

Jest tam wielu turystow.

tam

Gdzie to jest? Ot tam.

To jest mdj przystanek
autobusowy.

To jest mdj przystanek
autobusowy. Teraz musimy
poczekac.

Czy to panski telefon?

Czy to panski telefon? Tak, moj.

O ktérej godzinie
przyjezdzamy?

O ktérej godzinie
przyjezdzamy? O siddmej po
potudniu czasu lokalnego.

Zatrzymaj reszte.

Prosze zatrzymac reszte.
Dziekuje, zycze mitego dnia.
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stravit

To je zakdzana zéna.

zona

Praha je pékné mésto.

Je to pékné mésto.

Strdvili své prazdniny na
ostrové.

Jsme tady sluzebné.

Jste na dovolené? Ano jsme.

Jste na prazdninach?

Olomouc je krasné mésto.

To je krasné mésto.

Jste na dovolené? Ne jsme tady
sluzebné.

tam

Je tam hodné turistU.

turisté

To je moje zastavka. Ted’
musime cekat.

To je moje zastavka.

Kde to je? Tamhle.

V kolik hodin pfijizdime?

Je to vas telefon? Ano, je.

Je to vas telefon?

Drobné si nechte. Diky, preji
pékny den.

Drobné si nechte.

V kolik dorazime? V sedm
hodin mistniho casu.
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przewodnik turystyczny

W Pradze jest wielu
przewodnikdw wycieczek.

kurtka

Wez kurtke, na dworze jest
dos$é zimno.

w kierunku

Niech pan idzie w kierunku
tego budynku.

miejsce turystyczne

To jest ulubiona destynacja
turystyczna.

wybrzeze

Wybrzeze jest ulubionym
celem turystycznym.

wyspa

Jedziemy na wyspe.

jezioro

Przejdzmy sie dookota jeziora.

zamek

Kiedy odwiedzimy zamek?

gosc

On jest statym gosciem.

bar

Czy na promie jest bar?

jednodniowa wycieczka

Wybieramy sie na jednodniowa
wycieczke.

wycieczka todzig

Wybieramy sie na wycieczke
statkiem.

106



Lekce 002 cestovani_slovni zdsoba a véty_7_KARTY

sako

V Praze je mnoho turistickych
pravodcd.

cestovni privodce

Jdéte smérem k této budove.

smeérem k

Vezmi si bundu, venku je
docela chladno.

pobreii

Je to oblibenym turistickym
cilem.

turisticka destinace

Jedeme na ostrov.

ostrov

Pobrezi je oblibenym
turistickym cilem.

hrad

Pojdme se projit kolem jezera.

jezero

Je pravidelnym navstévnikem.

navstévnik

Kdy navstivime hrad?

denni vylet

Je na trajektu bar?

bar

Jdeme na vylet lodi.

vylet na lodi

Jdeme na jednodenni vylet.
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potwor

W zamku mieszka potwor.

wspaniaty widok

Mitego ogladania widoku.

pietnasty wiek

To wydarzyto sie w XV wieku.

ZWrocic

Kiedy musimy to zwrdci¢?

peron

Niech Pan idzie na peron piaty.

po

To stato sie po zachodzie
storica.

kierunek

Czy mozesz pokazaé mi droge?
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skvély vyhled

Na hradé Zije monstrum.

pfisera

Stalo se to v patnactém stoleti.

patndcté stoleti

UzZijte si skvély vyhled.

nastupisté

Kdy to musime vratit?

vratit se

Stalo se to po zapadu slunce.

po

Jdéte na nastupisté pét.

MUze$ mé nasmérovat? Mazes
mi dat smér?

smeér
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OK, w porzadku

Jutro jest dla mnie w porzadku.

pot godziny

To zajmie pot godziny.

w ostatni pigtek wieczorem

Bytem tutaj w zeszty pigtek
wieczorem.

Czas

Ktéra godzina?

godzina

Jest pierwsza.

po potudniu

Jest dziesigta wieczorem.

rano, przed potudniem

Jest dziesigta rano.

godzina

To zajmie dwie godziny.

sekunda

Minuta ma sze$édziesiat

sekund.
. Godzina ma szesédziesigt .
minuta . dzien
minut.
Dzien ma dwadziescia cztery - . C
miesigc Miesigc ma trzydziesci dni.

godziny.
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pual hodiny

Zitfek je pro mé v pohodé.

OK, v poradku

Byl jsem tady minuly patek
vecer.

minuly patek vecer

Trva to pll hodiny.

hodin

Kolik je hodin?

Je deset hodin vecer.

odpoledne

Je jedna hodina

hodina

Je deset hodin rano.

rano, dopoledne

Minuta ma Sedesat vtefrin.

sekunda

Zabere to dvé hodiny.

den

Hodina ma Sedesat minut.

minuta

Mésic ma tricet dni.

mesic

Den ma dvacet Ctyfi hodin.
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rok

Rok ma trzysta szesc¢dziesigt
piec dni.

dekada

Dekada ma dziesie¢ lat.

wiek

Wiek ma sto lat.

poétnoc

Ktade sie spac po pdtnocy.

potudnie

Nadchodzi potudnie.

rano, przed potudniem

Do zobaczenia rano.

po potudniu

Przyjdz po potudniu.

wieczorem

Do zobaczenia wieczorem.

W nocy, hocy

W nocy zazwyczaj Spimy.

godzina pierwsza, jest pierwsza

Ktéra godzina? Jest pierwsza.

pie¢ minut po pierwszej

Ktdéra godzina? Jest pie¢ minut
po pierwszej.

dziesie¢ minut po pierwszej

Ktéra godzina? Jest dziesie¢ po
pierwsze;j.
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desetileti

Rok ma tfista Sedesat pét dni.

rok

Stoleti ma sto let.

stoleti

Desetileti ma deset let.

poledne

Chodim spat po putlnoci.

pulnoc

Uvidime se rano.

rano, dopoledne

Pfichazi poledne.

vecer

Prijd odpoledne

odpoledne

V noci obvykle spime,

V Noci

Uvidime se vecer.

pét minut po jedné

Kolik je hodin? Je jedna hodina

jedna hodina

Kolik je hodin? Je deset minut
po jedné.

deset minut po jedné

Kolik je hodin? Je pét minut po

jedné
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pietnascie po pierwszej,
kwadrans po pierwszej

Ktéra godzina? Jest pietnascie
po pierwszej.

kwadrans po pierwszej

Ktéra godzina? Jest kwadrans
po pierwszej.

dwadziescia pie¢ minut po
pierwszej, za pie¢ wpét do
drugiej

Ktéra godzina? Jest za piec
wpét do drugiej.

wpot do drugiej

Ktéra godzina? Jest wpét do
drugiej.

za pietnascie pierwsza, za
kwadrans pierwsza

Ktéra godzina? Jest za

za pie¢ minut pierwsza, za pie¢

Ktéra godzina? Jest za piec

kwadrans pierwsza. pierwsza pierwsza.
. Ktéra godzina? Jest druga e
druga, jest druga . pozniej
godzina. Jest druga.
Do zobaczenia pdzniej. wczesnie wiek
. L Dzien ma dwadziescia czter
Wiek ma sto lat. dzien 4

godziny.

godzina

Jest pierwsza.
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¢tvrt na dvé

Kolik je hodin? Je patnact
minut po jedné.

patnact minut po jedné

Kolik je hodin? Je dvacet pét
minut po jedné.

dvacet pét minut po jedné

Kolik je hodin? Je ¢tvrt na dvé.

trictvrté na jednu

Kolik je hodin? Je pul druhé.

pal druhé

Kolik je hodin? Je za pét minut

za pét minut jedna

Kolik je hodin? Je tfi¢tvrté na

na jedna. jednu.
pozdéji Kolik je hodin? Jsou dvé hodiny. dvé hodiny
stoleti brzy Uvidime se pozdéji.
Den ma dvacet Ctyfi hodin. den Stoleti ma sto let.

Je jedna hodina

hodin
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osiem

osiem kobiet

osiemset

osiemset samochodow

osiemset piec¢dziesigt dwa

osiemset piecdziesigt dwa
samochody

osiemset czterdziesci

osiemset czterdziesci
samochodow

osiemset dziewiecdziesiagt
siedem

osiemset dziewiecédziesiat
siedem samochoddéw

osiemset siedem

osiemset siedem samochoddéw

osiemset siedemdziesiat jeden

osiemset siedemdziesiat jeden
samochoddéw

osiemset dziesiec

osiemset dziesie¢ samochodéw

osiemnascie

osiemnascie dni

osiemnasty

osiemnasty przypadek

ésmy

6smy przypadek

osiemdziesiat

osiemdziesiagt dni
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osm set

osm Zen

osm

osm set padesat dva aut

osm set padesat dva

osm set aut

osm set devadesat sedm

osm set Ctyficet aut

osm set Ctyficet

osm set sedm aut

osm set sedm

osm set devadesat sedm aut

osm set deset

osm set sedmdesat jedna aut

osm set sedmdesat jedna

osmnact dni

osmnact

osm set deset aut

osmy

osmnacty pfipad

osmnacty

osmdesat dni

osmdesat

osmy pfipad
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osiemdziesiaty piagty

osiemdziesiagty pigty przypadek

osiemdziesigt siedem

osiemdziesigt siedem dni

jedenascie

jedenascie dni

jedenasty

jedenasty przypadek

pietnascie

pietnascie dni

pietnasty

pietnasty przypadek

piagty

piaty przypadek

piecdziesigt

piecdziesigt dni

piec¢dziesiat cztery

piecdziesiat cztery dni

piecdziesigty czwarty

piecdziesigty czwarty
przypadek

pierwszy

pierwszy przypadek

piec

pie¢ kobiet
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osmdesat sedm osmdesaty paty ptipad osmdesaty paty
jedendct dni jedenact osmdesat sedm dni

patnact jedendacty pfipad jedendacty

patnacty pfipad patnacty patnact dni
padesat paty pfipad paty

padesat Ctyri dni padesat Ctyfi padesat dni

prvni padesaty Ctvrty pripad padesaty Ctvrty

pét Zzen pét prvni pfipad
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piecset

pie¢set samochodow

piecset jedenascie

piecset jedenascie
samochododw

pie¢set dwadziescia jeden

pie¢set dwadziescia jeden
samochoddéw

pie¢set dwa

pie¢set dwa samochody

piec¢set osiemdziesiagt siedem

piec¢set osiemdziesigt siedem
samochodoéw

piecset dziewiecdziesiagt

piecset dziewiecdziesigt
samochodoéw

piec tysiecy czterysta
piecdziesiagt

piec tysiecy czterysta
piecdziesigt samochodow

czterdziesci

czterdziesci dni

czterdziesci trzy

czterdziesci trzy dni

cztery

czterech mezczyzn

czterysta

czterysta samochodow

czterysta osiemdziesiat jeden

czterysta osiemdziesigt jeden
samochoddéw
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pét set jedenact pét set aut pét set
pét set dvacet jedna aut pét set dvacet jedna pét set jedenact aut
pét set osmdesat sedm pét set dva aut pét set dva
pét set devadesat aut pét set devadesat pét set osmdesat sedm aut
Ctyricet pét tisic Ctyfi sta padesat aut pét tisic Ctyfi sta padesat
Ctyficet tfi dni Ctyficet tfi Ctyficet dni
Ctyfri sta Ctyfi muzi Ctyfi
Ctyri sta osmdesat jedna aut Ctyfi sta osmdesat jedna Ctyfi sta aut
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czterysta cztery

czterysta cztery samochody

czterysta siedemnascie

czterysta siedemnascie
samochodéw

czterysta siedemdziesigt osiem

czterysta siedemdziesiagt osiem
samochoddéw

czterysta trzydziesci trzy

czterysta trzydziesci trzy
samochody

cztery tysigce siedem

cztery tysigce siedem
samochodoéw

czternascie

czternascie dni

czternasty

czternasty przypadek

czwarty

czwarty przypadek

czterdziesty trzeci

czterdziesty trzeci przypadek

pot

Jest wpb6t do széstej.

sto

sto dni

minus

lle to jest pie¢ minus cztery?
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Ctyfi sta sedmndct

Ctyfi sta Ctyfi auta

Ctyfi sta Ctyfi

Ctyfi sta sedmdesat osm aut

Ctyfi sta sedmdesat osm

Ctyfi sta sedmndct aut

Ctyfi tisice sedm

Ctyfi sta tficet tfi aut

Ctyfi sta tficet tfi

¢trnact dni

¢trnact

Ctyfi tisice sedm aut

ctvrty

¢trnacty pripad

¢trnacty

Ctyricaty treti pfipad

CtyFicaty treti

Ctvrty pripad

sto

Je pll Sesté.

polovina

Kolik je pét minus Ctyfi?

minus

sto dni

123



Lekce 004 cislovky slovni zdsoba a véty_5_KARTY

dziewiec

dziewied kobiet

dziewieéset

dziewieéset samochodéw

dziewietnascie

dziewietnascie dni

dziewietnasty

dziewietnasty przypadek

dziewigty

dziewiaty przypadek

dziewiedédziesigt

dziewiedédziesigt dni

dziewiecddziesigt osiem

dziewiecddziesigt osiem dni

dziewiedédziesigty czwarty

dziewiedédziesigty czwarty
przypadek

dziewiedédziesigt dziewiec

dziewieddziesigt dziewiec dni

dziewiedédziesiaty dziewigty

dziewieddziesiaty dziewigty
przypadek

dziewiedédziesiaty drugi

dziewiedédziesiaty drugi
przypadek

jeden

jeden mezczyzna
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devét set

devét zen

devét

devatenact dni

devatenact

devét set aut

Devaty

devatenacty pfipad

devatenacty

devadesat dni

devadesat

Devaty pripad

devadesaty Ctvrty

devadesat osm dni

devadesat osm

devadesat devét dni

devadesat devét

devadesaty Ctvrty pripad

devadesaty druhy

devadesat devaty pfipad

devadesat devaty

jeden muz

jeden

devadesaty druhy pfipad
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miliard

miliard samochodow

sto

sto dni

sto osiemdziesiat trzy

sto osiemdziesiat trzy
samochody

sto jedenascie

sto jedenascie samochodéw

sto piedédziesiat

sto piecédziesigt samochoddow

sto piecdziesigt siedem

sto piecdziesigt siedem
samochodoéw

sto piec

sto pie¢ samochoddw

sto dziewietnascie

sto dziewietnascie
samochoddw

sto dziewiedédziesiat

sto dziewiedédziesiat
samochodéw

sto dziewiecddziesiat piec

sto dziewiecddziesiat piec¢
samochoddéw

sto dziewiecdziesiagt dziewiec

sto dziewiecddziesiat dziewiec
samochoddéw

sto jeden

sto jeden samochoddw
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sto

jedna miliarda aut

jedna miliarda

sto osmdesat tfi auta

sto osmdesat tfi

sto dni

sto padesat

sto jedenact aut

sto jedenact

sto padesat sedm aut

sto padesat sedm

sto padesat aut

sto devatenact

sto pét aut

sto pét

sto devadesat aut

sto devadesat

sto devatenact aut

sto devadesat devét

sto devadesat pét aut

sto devadesat pét

sto jedna aut

sto jedna

sto devadesat deveét aut
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sto siedemdziesigt piec¢

sto siedemdziesigt piec
samochoddéw

sto siedemdziesigt jeden

sto siedemdziesigt jeden
samochodéw

sto sze$édziesiat

sto szes$édziesigt samochoddéw

sto szesédziesiat siedem

sto sze$édziesigt siedem
samochoddéw

sto sze$édziesigt dwa

sto sze$édziesiagt dwa
samochody

sto trzydziesci pieé

sto trzydziesci piec
samochodoéw

sto trzy

sto trzy samochody

sto dwa

sto dwa samochody

sto tysiecy piecset
siedemnascie

sto tysiecy piecset
siedemnascie samochodow

milion

milion samochodéw

tysiac

tysigc samochoddéw

tysigc osiemdziesiat cztery

tysigc osiemdziesiat cztery
samochody
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sto sedmdesat jedna

sto sedmdesat pét aut

sto sedmdesat pét

sto Sedesat aut

sto Sedesat

sto sedmdesat jedna aut

sto Sedesat dva

sto Sedesat sedm aut

sto Sedesat sedm

sto tficet pét aut

sto tficet pét

sto Sedesat dva aut

sto dva sto tfi aut sto tfi
sto tisic pét set sedmnact aut sto tisic pét set sedmnact sto dva aut
tisic jeden milion aut jeden milion
tisic osmdesat Ctyri aut tisic osmdesat Ctyfi tisic aut
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tysigc pietnascie

tysigc pietnascie samochoddéw

tysigc piecdziesigt siedem

tysigc piecdziesigt siedem
samochodéw

tysigc dziewiecdziesiagt

tysigc dziewiecdziesigt
samochoddéw

tysigc siedem

tysigc siedem samochodow

tysigc dwadziescia trzy

tysigc dwadziescia trzy

samochody plus Pie¢ plus dwa to siedem.
drugi drugi przypade'k, drugie T
zdarzenie
siedem kobiet siedemset siedemset samochodow

siedemset osiemdziesiat piec

siedemset osiemdziesiat piec
samochoddéw

siedemset piec¢dziesigt

siedemset piecdziesigt
samochoddéw

siedemset dziewiecdziesigt
dziewieé

siedemset dziewiecdziesigt
dziewie¢ samochodoéw
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tisic padesat sedm

tisic patnact aut

tisic patnact

tisic devadesat aut

tisic devadesat

tisic padesat sedm aut

tisic dvacet tfi tisic sedm tisic sedm
Pét plus dva je sedm. plus tisic dvacet tfi auta
sedm druhy pfipad druhy
sedm set aut sedm set sedm Zen

sedm set padesat

sedm set osmdesat pét aut

sedm set osmdesat pét

sedm set devadesat devét aut

sedm set devadesat devét

sedm set padesat aut
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siedemset siedem

siedemset siedem
samochodow

siedem tysiecy osiemset
sze$édziesiat jeden

siedem tysiecy osiemset
sze$édziesiat jeden
samochoddéw

siedemnascie

siedemnascie dni

siedemnasty

siedemnasty przypadek

siédmy

siédmy przypadek

siedemdziesiat

siedemdziesiat dni

siedemdziesigty siodmy

siedemdziesigty siddmy
przypadek

siedemdziesigt szes¢

siedemdziesigt szes¢ dni

szesé

szes$¢ kobiet

szescéset

szeséset samochodow

sze$éset cztery

sze$éset cztery samochody

szeséset szesS¢

szeséset szeS¢ samochoddéw
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sedm tisic osm set Sedesat
jedna

sedm set sedm aut

sedm set sedm

sedmnact dni

sedmnact

sedm tisic osm set Sedesat
jedna aut

sedmy

sedmnacty pripad

sedmnacty

sedmdesat dni

sedmdesat

sedmy pripad

sedmdesat Sest

sedmdesaty sedmy pfipad

sedmdesaty sedmy

Sest zen

Sest

sedmdesat Sest dni

Sest set Ctyfri

Sest set aut

Sest set

Sest set Sest aut

Sest set Sest

Sest set Ctyfi auta
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szeséset dwadziescia dwa

szeséset dwadzieScia dwa
samochody

szeshascie

szesnascie dni

szesnasty

szesnasty przypadek

szOsty

szOsty przypadek

sze$édziesiagt

sze$édziesiat dni

sze$édziesiaty pigty

sze$édziesiaty pigty przypadek

sze$édziesiat piec

sze$édziesiat piec dni

dziesiec

dziesiec dni

dziesiec tysiecy siedemnascie

dziesiec tysiecy siedemnascie
samochoddéw

dziesigty

dziesigty przypadek

trzeci

trzeci przypadek

trzynascie

trzynascie dni
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Sestnact

Sest set dvacet dva aut

Sest set dvacet dva

Sestnacty pripad

Sestnacty

Sestnact dni

Sedesat

Sesty ptipad

Sesty

Sedesaty paty pripad

Sedesaty paty

Sedesat dni

deset

Sedesat pét dni

Sedesat pét

deset tisic sedmnact aut

deset tisic sedmnact

deset dni

treti

desaty ptipad

desaty

tfinact dni

tfinact

treti pfipad
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trzynasty trzynasty przypadek trzydziesci
trzydziesci dni trzydziesci jeden trzydziesci jeden dni
trzydziesty drugi trzydziesty drugi przypadek tysiagc

Mozesz znalezé jeszcze tysigc

nastepnych powodow. trzy trzech mezczyzn

trzysta trzysta samochodéw trzysta osiemdziesigt

trzysta osiemdziesiat trzysta osiemdziesiagt dwa

trzysta osiemdziesiagt dwa

samochoddw samochody
trzysta pietnascie trzysta pietnascie samochodéw trzysta piec
trzysta pie¢ samochodéw trzysta dziewiec trzysta dziewie¢ samochodéw
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tricet

tfinacty pfipad

tfinacty

tficet jedna dni tficet jedna tficet dni
tisic tficaty druhy pripad tficaty druhy
tfi muzi tri MuUzZes najit o tisic davodl vic.
tfi sta osmdesat tfi sta aut tfi sta

tri sta osmdesat dva aut

tri sta osmdesat dva

tri sta osmdesat aut

tfi sta pét

tfi sta patnact aut

tfi sta patnact

tfi sta devét aut

tfi sta devét

tfi sta pét aut
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trzysta dziewiecdziesiat piec

trzysta dziewiecdziesiat piec
samochoddéw

trzysta szesédziesiat cztery

trzysta szesédziesiat cztery
samochody

trzysta szesédziesigt siedem

trzysta szesédziesigt siedem
samochoddéw

trzy tysigce piecset piec

trzy tysigce piecset piec

trzy tysigce dwiescie trzydziesci

samochodow siedem
trzy tysigce dwiescie trzydziesci L. , . .
y y. 4 y dwanascie dwanascie dni
siedem samochodéw
dwunasty dwunasty przypadek dwudziesty

dwudziesty przypadek

dwadziescia

dwadziescia dni

dwadziescia osiem

dwadziescia osiem dni

dwudziesty pierwszy

dwudziesty pierwszy przypadek

dwadziescia piec¢

dwadziescia pie¢ dni
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tfi sta Sedesat Ctyfi

tfi sta devadesat pét aut

tfi sta devadesat pét

tfi sta Sedesat sedm aut

tfi sta Sedesat sedm

tfi sta Sedesat Ctyfi auta

tfi tisice dvé sté tficet sedm

tfi tisice pét set pét aut

tfi tisice pét set pét

dvanact dni

dvanact

tfi tisice dveé sté tricet sedm aut

dvacaty

dvanacty pripad

dvanacty

dvacet dni

dvacet

dvacaty pfripad

dvacaty prvni

dvacet osm dni

osmadvacet

dvacet pét dni

dvacet pét

dvacaty prvni ptipad
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dwadziescia cztery

dwadziescia cztery dni

dwadziescia dziewieé

dwadziescia dziewie¢ dni

dwadziescia jeden

dwadziescia jeden dni

dwadziescia siedem

dwadziescia siedem dni

dwadziescia szes¢

dwadziescia szes$¢ dni

dwadziescia trzy

dwadziescia trzy dni

dwadziescia dwa

dwadziescia dwa dni

dwa

dwdch mezczyzn

dwiescie

dwiescie samochodow

dwiescie pieédziesiat

dwiescie piecédziesiat
samochodoéw

dwiescie czterdziesci siedem

dwiescie czterdziesci siedem
samochodéw

dwiescie dziewiecdziesiagt jeden

dwiescie dziewiecdziesiagt jeden
samochoddéw
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devétadvacet

dvacet Ctyfi dni

dvacet Ctyri

dvacet jedna dni

dvacet jedna

dvacet devét dni

Sestadvacet

dvacet sedm dni

sedmadvacet

dvacet tfi dni

dvacet tfi

dvacet Sest dni

dva

dvacet dva dni

dvaadvacet

dveé sté aut

dvé sté

dva muzi

dvé sté Ctyficet sedm

dvé sté padesat aut

dvé sté padesat

dvé sté devadesat jedna aut

dvé sté devadesat jedna

dvé sté Ctyficet sedm aut
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dwiescie jeden

dwiescie jeden samochodow

dwiescie siedem

dwiescie siedem samochodow

dwiescie trzynascie

dwiescie trzynascie
samochodoéw

dwiescie dwadziescia

dwiescie dwadziescia
samochodow

dwa tysigce

dwa tysigce samochodéw

dwa tysigce pieédziesiat trzy

dwa tysigce piecédziesiat trzy
samochody

dwa tysigce piec

dwa tysigce pie¢ samochodow

dwa tysigce dziewiedédziesiat
jeden

dwa tysigce dziewieédziesiat
jeden samochodow

dwa tysigce siedem

dwa tysigce siedem
samochodéw

dwa tysigce piecéset

dwa tysigce pieéset
samochodoéw

dwa tysigce pieéset pieédziesiat

dwa tysigce pieéset pieédziesiat
samochoddéw

dwa tysigce sto

dwa tysigce sto samochodéw
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dveé sté sedm

dvé sté jedna aut

dvé sté jedna

dvé sté trinact aut

dveé sté trinact

dvé sté sedm aut

dva tisice

dvé sté dvacet aut

dvé sté dvacet

dva tisice padesat tfi aut

dva tisice padesat tfi

dva tisice aut

dva tisice devadesat jedna

dva tisice pét aut

dva tisice pét

dva tisice sedm aut

dva tisice sedm

dva tisice devadesat jedna aut

dva tisice pét set padesat

dva tisice pét set aut

dva tisice pét set

dva tisice sto aut

dva tisice sto

dva tisice pét set padesat aut
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dwa tysigce sto osiem

dwa tysigce sto osiem
samochoddéw

dwa tysigce sto dwadziescia
dwa

dwa tysigce sto dwadziescia
dwa samochody

Jaki jest twdj numer telefonu?

Jaki jest twdj numer telefonu?
Méj numer telefonu to

603541981.
rocent Pie¢ procent studentdéw jest ot
P Y chorych. p
Jest wpot do szdstej. dziesiec dziesiec dni
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dva tisice sto dvacet dva

dva tisice sto osm aut

dva tisice sto osm

Jaké je tvé telefonni Cislo?
Moije Cislo je 603541981.

Jaké je tvoje telefonni Cislo?

dva tisice sto dvacet dva aut

polovina

Pét procent studentd je
nemocnych.

procenta

deset dni

deset

Je pul Sesté.
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bar

Chodzmy do baru.

rachunek

Czy mozemy zapftacic¢
rachunek?

Sniadanie

Co jest na $niadanie?

Kawa

Napijesz sie kawy?

kolacja

Podawana jest kolacja.

podwaijny

Przynie$ mi whisky. Zréb mi
podwadijng!

hotel

Gdzie znajduje sie ten hotel?

cheeseburger

Poprosze cheesburgera.

lokalizacja

Czy znasz dokfadng lokalizacje
tego hotelu?

positek

Dziekuje za pyszny positek.

Sredni

Jakiego steka Pan chce? Stabo,
Srednio lub dobrze
wysmazonego?

menu

Co jest w menu?
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ucet

Pojdme do baru.

bar

Co je na snidani?

snidané

MuZeme zaplatit tcet?

vecere

Das si néjakou kdvu?

kava

Pfines mi néjakou whisky. A
hned dvojitou!

dvojity

Podava se vecere.

cheeseburger

Kde je hotel?

hotel

Znas presné umisténi toho
hotelu?

umisténi

Dam si cheesburger, prosim.

stredni

Dékuji za chutné jidlo.

jidlo

Co je na menu?

menu

Jak si prejete vas steak? Syrovy,
stfedné propeceny nebo
propeceny?
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numer

Jaki jest twdj numer pokoju?

proponowac

Moge zapronowad Panu cos do

. -
picia? rezerwacja Czy ma pan rezerwacje?
. Gdzie jest ta chiriska .
restauracja . pokdj
restauracja?
Czy jest wolny pokdj na te noc? Satatka Poprosze satatke z pomidorow.

zostac

Jak dtugo panstwo pozostajg?
Jak dtugo pan pozostaje?

stek

Jak pan chce swdj stek? Stabo,
Srednio lub dobrze
wypieczony?

stot

Czy moge zarezerwowac stot
dla pieciu 0s6b?

typowy

Jakie jest typowe danie
lokalne?

woda

Czy chciatbys troche wody?

Czy oni sg wolni?

Czy te krzesta sg wolne?
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nabidnout

Jaké je tvé Cislo pokoje?

¢islo

Mate rezervaci?

rezervace

Mohu vam nabidnout néco k
piti?

mistnost pokoj

Kde je ta ¢inskd restaurace?

restaurace

Rad bych rajcatovy salat,
prosim.

salat

Mate volny pokoj na dnesni
noc?

steak

Jak dlouho zUstanete?

z(stat

Mohu zarezervovat stil pro

Jak byste si pral vas steak?

. stal Malo, stfedné nebo hodné
pét? L,
propeceny?
voda Jaké je typické mistni jidlo? typicky

Jsou tyto Zidle volné?

Jsou volni?

Das si néjakou vodu?
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Zamoéwmy pizze.

Zaméwmy pizze. Dobry pomyst.

zupa

Chciatby pan troche zupy?

Chcesz rybe czy makaron?

Chcecie rybe czy makaron?
Wolim makaron dzieki.

Jak smakuje twdj makaron?

Jak twoj makaron? Jest dobry.
A jak ryba?

podawac sniadanie

O ktérej godzinie podajecie
$niadanie?

posprzataé pokdj

Prosze posprzata¢ méj pokaj.

pokadj na dzisiejszg noc

Czy moge zarezerwowac pokaj
na dzisiejszg noc?

na drugim pietrze

Pana pokdj jest na drugim
pietrze.

Mitego pobytu!

Mitego pobytu! Dziekuje

luksusowy hotel

On zawsze zatrzymuje sie w
luksusowym hotelu.

cieszy¢ sie

Mitego pobytu!
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polévka

Objednejme si pizzu. Dobry
napad.

Objednejme si pizzu.

Chcete ryby nebo téstoviny?
Radéji téstoviny diky.

Chces rybu nebo téstoviny?

Date si néjakou polévku?

podavat snidani

Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou
dobré. Jak tvoje ryba?

jaké jsou tvé téstoviny?

Prosim, uklidte mdj pokoj.

uklidit pokoj

V kolik hodin podavate snidani?

na druhém patre

Mohu si rezervovat pokoj na
dnesni noc?

pokoj na dnesni noc

UzZijte si pobyt! Dékuiji

UzZijte si pobyt.

Vas pokoj je ve druhém patre.

uzivat si

Vzdy bydli v luxusnim hotelu.

luxusni hotel

UzZijte si pobyt.

151



Lekce 006 jidlo_slovni zdsoba a véty 1 KARTY

alkohol Nie pi¢ alkoholu! jabtko

Czy chcesz jabtko? piwo Napijesz sie troche piwa?
chleb Czy moge dostac wiecej ciasto

chleba?
Uwielbiam to ciasto. kola Nigdy nie pije coli.
gotowacd Czy umiesz gotowac? cig¢, kroié

Czy mozesz ukroié¢ chleb? biurko Jem kanapke przy biurku.

jesc¢ Czy lubisz je$é chinszczyzne? jajko
Czy moge dostac jajko? jedzenie Czy lubisz chinskie jedzenie?
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jablko Nepijte alkohol! alkohol
Das si néjaké pivo? pivo Chtél bys jablko?
dort, kolac Mohu si vzit jesté chleba? chléb
Nikdy nepiji kolu. cola Miluji ten kolac.
sekat, krajet Umis vafrit? vafit
Davam si sendvic za stolem. pracovni stll Muzes nakrajet chleba?
vajicko Jis rad ¢inu? jist
Mas rad cinské jidlo? jidlo Mohu si dat vajicko?
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frytki

Pieczone ziemniaki czy frytki?

owocC

Czy kiedykolwiek jadtes ten

oWoc? szynka Poprosze szynke z jajkami.
Sdrow Zdrowe $niadanie jest todn
y koniecznoscia. g ¥
Czy jestes glodny? cer W poblizu sg speCJ'aIne sklepy z
serami.
guma do zucia Czy sprzeo?aje‘ue gumy do kurczak
Zucia?
Zjesz stek z kurczaka? czekolada Zabitbym dla kawatka
czekolady.
Ameryka tacifiska Kawa z Ameryki tacinskiej jest lunch
dobra.
Chciatbym zaprosi¢ pana na mieso Nie lubie jes¢ miesa.

lunch.
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ovoce

Pecené brambory nebo
hranolky?

hranolky

Dam si Sunku s vejci.

sSunka

Uz jsi jedl toto ovoce?

hladovy Zdrava snidané je nutnosti. zdravy
V okoli jsou spfecia'lm' obchody syr M4¢ hlad?
se syrem.
kure Prodavate zvykacky? Zvykacka

Zabil bych pro kousek ¢okolady.

¢okolada

Das si kureci steak?

obéd

Kava z latinské Ameriky je
dobra

Latinska Amerika

Nerad jim maso.

maso

Rad bych vas pozval na obéd.
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mleko

Czy w lodéwce jest mleko?

od, z

filizanka kawy

pomarancza

Czy mamy pomarancze?

ciasto

Uwielbiam szarlotke.

pizza

Zjedzmy jakas pizze.

talerz

To jest talerz peten miesa i
ziemniakdéw.

Ziemniak

Czy lubisz ziemniaki francuskie?

Ryz

Czy moge poprosi¢ z ryzem?

Sol

Czy mozesz podac mi sél?

kanapka

Miec kanapke. Zjedz kanapke.

cukier

Chcesz troche cukru?

Stodkie

Zjadtbym cos$ stodkiego.
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od, z

Je v ledni¢ce néjaké mléko?

mléko

Mame pomerance?

pomeran¢

Salek kavy

pizza

Miluji jableény kolac.

kolac

To je talif plny masa a brambor.

talir

Dejme si néjakou pizzu.

ryze

Mas rad francouzské
brambory?

brambor

MUzes$ mi podat sl?

sul, slany

Mohu si to dat s ryzi?

cukr

Dej si sendvic.

sendvic

Mam chut na sladké.

sladky

Das si néjaky cukr?
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herbata Czy chcesz moze herbaty? warzywo
Czy lubisz je$¢ warzywa? my¢ Umyj rece!
wino Czy moge d(.)sta(: kieliszek jesé
wina?
Zjedli wszystko. herbata Herbata jest dobra.
Czy oni sg wolni? Czy te krzesta sg wolne? Zamoéwmy pizze.
Zamoéwmy pizze. Dobry pomyst. Nie jestem gtodny. Jestes gtodny? Nie, nie jestem.
w kawiarni Do zobaczenia w kawiarni. zielona herbata
Wole zielong herbate. Chcesz rybe czy makaron? Cr:;,iﬁ:;r:qt;i::z:qgtgzﬁ?
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zelenina Das si néjaky caj? ¢aj
Umyj si ruce! myt Jis$ rad zeleninu?
jist Mohu dostat sklenici vina? vino

Caj je dobry.

Snédli vsechno.

Objednejme si pizzu.

Jsou tyto zZidle volné?

Jsou volni?

Mas hlad? Ne, nemam.

Nemam hlad.

Objednejme si pizzu. Dobry
napad.

zeleny ¢aj

Uvidime se v kavarné.

v kavarné

Chcete ryby nebo téstoviny?
Radéji téstoviny diky.

Chces rybu nebo téstoviny?

Mam radéji zeleny ¢aj.
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Jak smakuje twdj makaron?

Jak twdj makaron? Jest dobry.
A jak ryba?

omlet

Zrobie ci omlet.

proponowac

Moge zapronowac Panu cos do
picia?

zupa

Chciatby pan troche zupy?
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omeleta

Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou
dobré. Jak tvoje ryba?

jaké jsou tvé téstoviny?

Mohu vam nabidnout néco k
piti?

nabidnout

Udélam ti omeletu.

Date si néjakou polévku?

polévka

161



Lekce 008 komunikace2_slovni zasoba 1 KARTY

przedimek nieokreslony

mam (jakis, jeden) problem

Wiem o tym.

catkowicie

Masz absolutng (catkowitg)
racje.

popotudnie

Spotkajmy sie po potudniu.

alfabet

Czy znasz angielski alfabet?

odpowied?

Czy mozesz mi odpowiedzie¢?

okoto

Zobacze go okoto szoste;j.

zapytac

Czy moge sie zapytac? Czy
moge zadac pytanie?

fundamenty

Opiera sie ono na innych
fundamentach.

poczatek

To tylko poczatek.

troche

Mowie troche po francusku.

chtopak

Chtopaki. Wezmy sie za to.
Zrébmy to.
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Mam (néjaky, jeden) problém

neurcity ¢len, néjaky, jeden

Mas absolutni pravdu.

zcela, uplné

Vim o tom.

abeceda

Potkejme se odpoledne.

odpoledne

MuUzZes$ mi dat odpovéd?

odpovéd

Umis anglickou abecedu?

ptat se, Zadat

Uvidim ho kolem Sesté hodiny.

okolo, kolem

To je zaloZeno na jinych
zakladech.

zaklady

Mohu se zeptat? Mohu poloZit
otazku?

trochu

To je jen zacatek.

zacatek

Chlapci. Pojdme na to.

chlapec

Mluvim francouzsky trochu.
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zadzwonic

Mozesz do mnie wkrotce
zadzwonié?

komunikowac, porozumiewac
sie

Potrafi porozumiec sie po
angielsku.

konflikt

Nie ma tutaj zadnego konfliktu.

kontekst

Musisz to zobaczy¢ w
kontekscie.

debata

Debata byta goraca.

omawiac

Omowmy to pdiniej.

dyskusja

Dyskusja byta bardzo
emocjonalna.

fatwo

tatwo przyszto, tatwo poszto.

istnieé

To nie istnieje.

ekstremalny, szczegdlny

Wymagana jest szczegélna
ostroznosc.

przedni

Wszystko, czego potrzebujesz,
jest na stronie tytutowe;j.

dac

Chciatbym ci co$ da¢.
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komunikovat

MuUZes mi brzy zavolat?

zavolat

Neni tu Zadny konflikt.

konflikt

MuzZe komunikovat v angli¢tiné.

debata

Musis to vidét v kontextu.

kontext

Promluvme si o tom pozdéji.

diskutovat

Debata byla horka.

snadny

Diskuze byla velmi
emocionalni.

diskuze

To neexistuje.

existovat

Lehce nabyl, lehce pozbyl.

predni

Je vyzadovana extrémni
opatrnost.

extrémni

Rad bych ti néco dal.

dat

Vse co potrebujes je na titulni

strané.

165



Lekce 008 komunikace2_slovni zasoba_3_KARTY

szczesliwy, zadowolony

Tak sie ciesze, ze tu jestem.

szukac, googlowac

W Google znajdziesz prawie
wszystko.

Gosc

Badz moim gosciem!

pomadc, pomagac

Jak moge pomadc?

mu, niego

Popatrz na niego!

Szansa

To twoja szansa.

zZzmiana

Czasy sie zmieniaja.

nauczytem sie, dowiedziatem
sie

Dowiedziatem sie o tym w
zesztym tygodniu.

l6d

Chodza po bardzo cienkim
lodzie.

poinformowac

Pozwdl mi poinformowad cie o
tym, ze ...

zart

To byt zart.

klawiatura

Komputery miaty kiedy$
klawiature i ekran.
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hledat, googlovat

Jsem rdd, Ze jsem tady.

$tastny

Bud mym hostem! Posluz si!

host

Na googlu muZes najit témér
cokoli.

jemu

Jak mohu pomoci?

pomoci, pomdhat

To je tva Sance.

sance

Podivej se na néj!

Dozvédél jsem se

Casy se méni.

zmeénit

Kraci po velmi tenkém ledé.

led

Dozvédél jsem se o tom minuly

tyden.
. Dovol, abych té informoval, Ze .
vtip informovat
Pocitace mivaly klavesnice a , . .
y klavesnice To byl vtip.

monitory
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wiedzieé

Nie wiem

spoziera¢ na

Spéjrz na mnie!

mikrofon

Witacz mikrofon!

btad

Popetnitem btad i zatuje tego.

komoérka

Prosze wytaczyc¢ telefony
komédrkowe.

chwila

Chwileczke, prosze.

miesigc

Jaki teraz jest miesigc?

rano

Przyjdz rano.

myszka

Kliknij myszka tutaj.

niezbedny, konieczny

Koniecznie trzeba to omowic.

potrzebowac

Czego pan potrzebuje?

tylko

Tylko ty
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divat se na

Nevim.

znat, védet

Zapni mikrofon!

mikrofon

Podivej se na mé!

mobilni telefon

Udélal jsem chybu a lituji toho.

chyba

Jen chvilku, prosim.

chvile

Prosim vypnéte své mobilni
telefony.

rano

Jaky je ted mésic?

meésic

Klikni tady mysi.

PFijd rano.

potfebovat

Je nezbytné o tom diskutovat.

nezbytny, nutny

jen ty

pouze

Co potiebujete?
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Moim zdaniem to nie jest

opinia anikowadé
P dobre. P
Nie panikuj! piéro Czy moge uzywac pana pioéra?
Czasem trudno jest zrozumieé
telefon plan

c0Oz przez telefon.

To brzmi jak plan.

praktyczny

Pozwdlcie, ze podam wam
przyktad praktyczny.

potozyé Potéz to tutaj! pytanie
To jest pytanie. szybko Zréb to szybko!
dobrze To jest dobra rzecz do ryzyko

zrobienia.

Mozemy podjac ryzyko?
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Podle mého nazoru to neni

anikafit , nazor, minéni
P dobré.
Smim poufZit vase pero? pero Nepanikat!
. Nékdy je tézké rozumét v
plan telefon
telefonu.
Dovol, abych ti dal prakticky , .. ,
’ ypﬁ'klad. P ¥ prakticky To zni jako plan.
otdzka PolozZ to tady! polozZit

Udélej to rychle!

rychle

To je otazka.

riziko

To je ta spravna véc k udélani.

pravy, spravny

MdlzZeme to risknout?
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moéwic

Co méwisz?

sekunda

Poczekaj chwile.

krétki

Powiedzmy to krétko.

pokazac

Pokaz mi sztuczke magiczng!

bok

Zostan ze mna. Pozostan po
moim boku.

wiec, tak

Mysle, ze tak.

przeliterowac

Czy mozesz przeliterowad

przestac

swoje imie?
Czy mozesz na chwile przestaé waiag Cav moge to wziac?
mowic? 2 y moge ac:
rozmawiac Rozmawiaj ze mng! telefon

Czy moge skorzystaé z pana
telefonu?

okropny

To byt okropny bfad.
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sekunda Co rikas? fici (néco)
Zkratme to. kratky Pockej chuvili.
strana UkaZz mi kouzlo! Pfedved se! ukazat

Myslim to tak. Myslim, Ze ano.

také

Z{stan na mé strané. Bud' pfi
mné.

prestat, zastavit

Umis vyhlaskovat své jméno?

hlaskovat

Mohu si to vzit?

vzit

Muzes na chvili prestat mluvit?

telefon

Mluv se mnou!

mluvit

To byla hrozna chyba.

hrozny

Mohu poufzit vas telefon?
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niz

wiecej niz stowa

dziekuje, podziekowac

Chciatbym Panu podziekowac
za Paniskg pomoc.

Dziekuje.

Dziekuje za pana/pani pomoc.

Dzieki.

Dzieki bardzo. Wielkie dzieki.

potem, nastepnie, wtedy

Wtedy zdatem sobie sprawe

rzecz

Rzecz w tym, ze ....

trudnos¢, problem

Trzymaj sie z dala od

zrozumienie sie

problemdw!
W?zajemne zrozumienie sie jest W g6t IdZ do gory. Wstan. Gtowa do
wazne. gore gory.
uzyé Czy moge tego uzyc? ostrzezenie

To ostatnie ostrzezenie.

droga, sposdb

Jestem w drodze.
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dékovat

vice neZ slova

Rad bych vam podékoval za

Dékuji za vasi pomoc. Dékuiji. ..
vasi pomoc.
pak Diky moc Diky.
Jde o to, Ze .... véc Pak jsem si uvédomil

porozuméni

Drz se stranou probléma!

starost

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu
vzhUru.

nahoru

Vzadjemné porozuméni je
dalezité.

varovani

Mohu to pouzit?

pouzit

Jsem na cesté.

cesta, zplsob

To je posledni varovani.
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Mozesz popatrzy¢ sie na te

witryna internetowa strone? Mozesz sprawdzic te $roda
strone?
On przyjedzie w Srode. stowo Nie méw ani stowal

pisaé

Chce, zebys to napisat.

tak

Tak, to prawda.

wczoraj

Rozmawialiémy razem wczoraj.

Nie ma za co. Prosze.
(Odpowiedz ma
podziekowanie).

Wielkie dzieki. Nie ma za co.

zrozumied

Wszystko zrozumielismy.

pisac

Napisatem to w liscie.

Wow!

Wow! To jest cos!

Przepraszam.

Przepraszam, czy mowi
pan/pani po angielsku?

0, nie!

O nie, znowu!
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streda

MuUZes se podivat na tu
stranku?

webova stranka

Nefikej ani slovo.

slovo

Prijede ve stredu.

ano

Chci, abys to napsal.

psat

Miluvili jsme spolu vcera.

véera

Ano, to je pravda.

rozumeét

Diky moc. Neni zac.

Neni zac. Prosim. (Odpovédi na
podékovani).

Napsal jsem to v dopise.

psat

Rozuméli jsme vSemu.

Prominte.

Pani, to je néco!

Waul!

Ale ne, uz zase!

Ale ne!

Prominte, mluvite anglicky?
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Gdzie jest mdj telefon?

Gdzie jest méj telefon? Nie
wiem.

na stole

Gdzie jest mdj telefon? Na
stole.

w moim telefonie

Zdjecia s3 w moim telefonie.

Jaka piekna kartka.

Jaka tadna kartka. Moge
spojrzec?

Chodz ze mna.

Chodz ze mng, prosze.

Co za mita niespodzianka!

Co za mita niespodzianka! Czyz
nie?

Dlaczego? Poniewaz...

Dlaczego tu jeste$? Poniewaz
chce.

z wyjatkiem, oprocz

Wszyscy, oprdcz mnie, zostali
poinformowani.

Nie ptacz. Nie krzycz.

Nie pfaczi nie ruszaj sie.

Nie ruszaj sie.

Prosimy nie ruszac sie i nie
krzyczec.

Nic nie mow.

Nic nie méw. Badz cicho.

Nie przypominam sobie.

Co sie stato? Nie pamietam.
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na stole

Kde je muj telefon? Nevim.

Kde je muj telefon?

Fotografie jsou v mém telefonu

v mém telefonu

Kde je muj telefon? Na stole.

Pojd'se mnou.

Jaka krasna karta. MGzu se
podivat?

To je ale péknd karta.

Jaké milé prekvapeni! Ze ano?

Jaké pékné prekvapeni.

Pojd se mnou, prosim.

kromé

Proc jsi tady? ProtoZe chci.

Proc¢? Protoze ...

Neplac a nehybej se.

Neplac. Nekfic.

Vsichni kromné mné byli
informovani.

Nic nefikej.

Nehybej se a nekfic.

Nehybe;j se.

Co se stalo? Nepamatuiji si.

Nevzpominam si.

Nic nefikej. Bud' zticha.
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Aco..?

A co ztobga?

nic

Na niczym innym nie zalezy.

Jestem wolny w poniedziatek.

Czy jestes wolny w
poniedziatek? Tak, jestem.

Jestes pewien?

Jestes sobie pewna? Tak,
jestem.

poznac przyjaciot, zaprzyjaznic
sie

Poznaj nowych przyjaciét.

wczoraj po potudniu

Spotkalismy sie wczoraj po
potudniu.

sekret

Pozwdl, ze zdradze ci sekret.

wiadomos¢, informacja,
sprawozdanie

Moge zostawic dla niej
wiadomos¢?

powiedziec

Powiedz mi dlaczego!

ktdra, czyja

Czyja to odpowiedzialnos¢?
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nic

Acoty?

Aco..?

Jsi v pondéli volny? Ano jsem.

V pondéli mam cas.

Na nicem jiném nezélezi.

spratelit se

Jsi si jistd? Ano jsem.

Jsi si jisty?

Potkali jsme se vcera
odpoledne.

vCera odpoledne

Udélej si nové pratelé.

zprava

Dovol, at ti feknu tajemstvi.

tajemstvi

Rekni mi pro¢!

fici nékomu

Mohu pro ni zanechat zpravu?

Ci zodpovédnost to je?

jehoz, ¢i
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zwierze

lle zwierzat jest w tym ZOO?

plaza

Chodzmy na plaze.

dzwon

Dzwon dzwoni.

blok

Widzisz tam ten kamienny
blok?

most

Niech pan przejdzi przez most i
skreci w prawo.

Miasto

Czy mieszkasz w miescie?

kulturalny

To jest kulturalne miasto.

kultura

Zycie kulturalne jest bardzo
ograniczone.

wzgbrze

Kaplica jest na wzgdrzu.

szpital

Jest w szpitalu?

duzy, rozlegty

Boisko do pitki noznej jest
bardzo duze

biblioteka

W centrum jest nowa
biblioteka.
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plaz Kolik zvirat je vtom Z0OO? zvite
Zvon zvoni. zvon Pojdme na plaz.
Vidi$ ten kamenny blok
most ¥ blok
tamhle?
S e N Prejedte pres most a odbocte
ZijeS ve mésté? mésto
doprava.
kultura To je kulturni mésto. kulturni

Kaple je na kopci.

kopec

Kulturni Zivot je velmi
omezeny.

velky, rozlehly

Je v nemocnici?

nemocnice

V centru je nova knihovna.

knihovna

Fotbalové hfisté je velmi
rozlehlé.
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Mozesz kupié jakies lekarstwa

lekarstwo zaparkowac
w aptece.
Gdzie mozemy zaparkowac
. ark Przejdzicie przez park.
samochéd? P ) P P
ludzie lle tam jest oséb? miejsce

To dobre miejsce do zycia.

populacja

Ilu mieszkarncow ma Praga?

ulica

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

wieza

Czy widzisz te wieze? miasto Pochodzi z miasta.
ruch drogowy Ruch jest bardzo gesty. muzeum
Muzeum jest niedaleko. wies$ Oni mieszkajg na wsi.
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zaparkovat

Muzes si koupit néjaké léky v
|ékdrné.

lék

BéZte pres park!

park

Kde miZeme zaparkovat auto?

misto

Kolik lidi tam je?

lidé

Kolik obyvatel ma Praha?

populace

Je to dobré misto k Ziti.

BéZte po této ulici.

ulice

Pochdzi z mésta.

meésto

Vidis tu véz?

muzeum

Doprava je velice husta.

doprava

Ziji na vesnici.

vesnice

Muzeum neni daleko.
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pub

Za rogiem jest pub.

supermarket

Gdzie jest najblizszy

supermarket? obok Studia sg obok poczty.
bank Czy jest tu w poblizu jakis$ budvnek
bank? y
To jest najwyzszy budynek w tariszy od Chodzenie pieszo jest tansze

miescie.

niz jazda samochodem.

iS¢ do szpitala

Musze i$¢ do szpitala.

miasto

Pochodzi z miasta.

populacja

Ilu mieszkarncow ma Praga?
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supermarket

Za rohem je hospoda.

hospoda

Studia jsou vedle posty.

vedle

Kde je nejblizsi supermarket?

budova

Je tady blizko banka?

banka

Jit pésky je levnéjsi nez jet
autem.

levnéjsi nez

Toto je nejvyssi budova ve
mésté.

meésto

Musim jit do nemocnice.

jit do nemocnice

Kolik obyvatel ma Praha?

populace

Pochéazi z mésta.

187



Lekce 010 nakupovani_slovni zasoba a véty 1 KARTY

czarny

Czarny jest elegancki.

kupowac

Gdzie mozemy go kupié?

karta

Czy ma Pan karte kredytowg?

gotowka

Czy pfaci Pan gotéwka, czy
kartg kredytowg?

ptaszcz

Gdzie jest moj ptaszcz?

sukienka

Do twarzy ci w tej sukience.

drogi, kosztowny

Czy to jest drogie?

ciezki

Ta torba jest ciezka.

tani

Czy to nie jest zbyt tanie?

wybraé

Mozesz wybra¢, co chcesz.

wtoski

Wioski styl mody jest bardzo
popularny.

pienigdze

Ile pieniedzy potrzebujesz?
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koupit

Cerna je elegantni.

cerny

Mate kreditni kartu?

karta

Kde to mGzeme koupit?

kabat

Budete platit hotové, nebo
kreditni kartou?

hotové penize

Ty Saty ti slusi.

Saty

Kde je mUj kabat?

Je to drahé?

drahy

Neni to pfilis levné?

levny

Ta taska je tézka.

italsky

Muzes si vybrat, co chces.

vybrat

Kolik penéz potirebujes?

penize

Italsky médni styl je velmi
popularni.
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Kolejny, nastepny

Kto nastepny?

para

Czy moge popatrzec na te pare
butéw?

ptaci¢

Czy moge zaptacié karta
kredytowg?

doskonale, idealnie

Pasuje idealnie.

plastikowy

Czy chciatby pan plastikowg
torbe?

Cena

Jaka jest cena tego produktu?

drugi

Nie powiniene$ kupowac

samochodu z drugiej reki.

ustuga

Obstuga klienta jest bardzo
wazna.

koszula

Czy to nie jest fadna koszula?

but

Kupite$ nowe buty?

sklep

Ide do sklepu.

zakupy

Czy lubisz zakupy?
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par

Kdo je dalsi? Kdo je na fadé?

prigti

Mohu platit kreditni kartou?

platit

MuUZu se podivat na tento par
bot?

umély

Sedi to skvéle.

skvéle

Jaka je cena tohoto?

cena

Prejete si plastovou tasku?

sluzba

Nemél bys kupovat ojeté auto.

druhy

Neni to pékna kosile?

kosile

Sluzby zakaznikim jsou velmi

dalezité.
obchod Koupil sis nové boty? bota
Nakupujes rad? nakupovani Jdu do obchodu.
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jakis

Potrzebuje troche pieniedzy.

gtosnik

Kup nowe gtosniki!

sklep

IdZ do sklepu i kup to.

supermarket

Poczekam na ciebie przed
supermarketem.

czekac

Bardzo nie lubie na kogos$
czekad.

zegar, zegarek

Jaki piekny zegarek!

Mam dwie karty kredytowe.

Mam dwie karty kredytowe.
Dlaczego dwie?

Ile kosztuje ten kubek?

Ile kosztuje ten kubek? Trzy
euro.

Ile kosztuja te breloczki do
kluczy?

Ile kosztuja te breloczki do
kluczy? Pie¢ centéw.

Kosztujg dwadziescia funtéw.

Kosztujg dwadziescia funtéw.

S3 drodzy!

Poprosze koszulke!

Poprosze koszulke! Prosze
bardzo!

pamiatki

W sklepie sprzedajg pamiatki.
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mluvdi, reprobedna

Pottfebuji néjaké penize.

néjaky

BéZ do obchodu a kup to.

obchod

Kup si nové bednicky.

Cekat

Pockam té pred
supermarketem.

supermarket

Jaké pékné hodinky!

hodiny, hodinky

Strasné nerad na nékoho
cekam.

Kolik stoji ten hrnek?

Mam dvé kreditni karty. Proc
dvé?

Mam dvé kreditni karty.

Kolik stoji tyto krouzky na
klice? Pét cent(.

Kolik stoji tyto krouzky na
klice?

Kolik stoji ten hrnek? Tfi eura.

Tricko, prosim!

Stoji dvacet liber. Jsou drazi!

Stoji dvacet liber.

V obchodé se prodavaji
suvenyry.

suvenyry

Tricko, prosim! Tady mate!
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Podobajg mi sie twoje buty.

Podobajg mi sie twoje buty.
Mnie tez.

klient

Jest tutaj klient dla ciebie.

kasa

Kasa jest tam.

pomieszczenia magazynowe

Za supermarketem znajduja sie
magazyny.

organiczny, naturalny

Oni sprzedajg organiczna
Zywnosé.
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zakaznik

Libi se mi tvoje boty. Mé taky.

Libi se mi tvé boty.

Pokladna je tamhle.

pokladna

Je tady pro tebe zakaznik.

organicky, pfirodni

Za supermarketem jsou sklady.

skladovaci prostory.

Prodavaji organické jidlo.
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